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1 Norādījumi par ūdens dispensera drošumu

	BRĪDINĀJUMS!
	Lai mazinātu ugunsgrēka rašanās, strāvas trieciena vai traumu gūšanas risku, lietojot ūdens dispenseru, veiciet turpmāk minētos pamata pasākumus.

	Pirms ūdens dispensera lietošanas izlasiet visus norādījumus.
Nekad netīriet ūdens dispenseru ar viegli uzliesmojošiem šķidrumiem, jo to tvaiki var izraisīt ugunsgrēku vai sprādzienu.
Neglabājiet un nelietojiet šīs vai citu iekārtu tiešā tuvumā viegli uzliesmojošus šķidrumus, jo to tvaiki var radīt ugunsgrēka vai sprādziena risku.
Pirms ūdens dispensera pieslēgšanas elektrotīklam ir jāpārliecinās, ka ūdens dispensera un ūdens sildīšanas ieslēgšanas slēdži ir izslēgtā stāvoklī.
-SAGLABĀJIET INSTRUKCIJU-


Vispārēji darba drošības noteikumi
· Bērni vecumā no astoņiem gadiem un personas ar ierobežotām fiziskajām, sensorās uztveres vai garīgajām spējām vai bez atbilstošas pieredzes vai zināšanām drīkst lietot ūdens dispenseru tikai par viņu drošību atbildīgās personas uzraudzībā vai arī ja viņi ir iemācīti droši lietot ūdens dispenseru un saprot visus iespējamos apdraudējumus. Bērni nedrīkst spēlēties ar ūdens dispenseru. Iekārtas tīrīšanu un apkopi bērni nedrīkst veikt bez uzraudzības.
·  Neatveriet un neizjauciet ūdens dispenseru. Iespējams elektriskās strāvas trieciens un apdegumi. Ja ir nepieciešams vai rodas darbības traucējumi, vērsieties pilnvarotā apkalpošanas dienestā.
· Ūdens dispensera dzesēšanas iekārtā ir iepildīts neliels daudzums videi nekaitīga aukstumnesēja R134A, tāpēc ir jāuzmana, lai transportēšanas, uzstādīšanas un pārvietošanas laikā nesabojātu kontūra caurulītes, pa kurām tas cirkulē. No sistēmas izkļuvušās aukstumnesēja šļakatas var izraisīt acu iekaisumus vai ādas apdegumus; ja tās nokļūst acīs, nekavējoties jāvēršas medicīnas iestādē un jālūdz palīdzība.
· Ūdens dispenseram jābūt atbilstošā veidā (atbilstoši norādījumiem šajā lietošanas instrukcijā) pieslēgtam pie elektrotīkla (skat. nodaļu „Pieslēgšana elektrotīklam”).
· Pēc ūdens dispensera uzstādīšanas pārbaudiet, vai nav iespiests elektrobarošanas vads.
· Tīkla kontaktligzdai ir jābūt ūdens dispensera tuvumā viegli pieejamā vietā, tā nedrīkst būt aizsegta.
· Ūdens dispenseru drīkst pieslēgt tikai atsevišķā kontaktligzdā, nekādā gadījumā nedrīkst lietot tīkla sadalītājus vai pagarinātājus.
· Lai ūdens dispenseru atslēgtu no elektrobarošanas tīkla, satveriet tā kontaktdakšu.
· Visas darbības ar ūdens dispenseru veiciet ne agrāk kā divas stundas pēc atslēgšanas no elektrobarošanas tīkla, pēc karstā ūdens un iekārtas daļu atdzišanas. Applaucēšanās/apdegumu gūšanas risks.
· Pārvietojot ūdens dispenseru, uzmanieties, lai nesabojātu aukstumnesēja cirkulācijas kontūru un neizraisītu vielas izplūdi.
· Ūdens dispenseru nedrīkst uzstādīt apkures radiatoru vai siltuma avotu tuvumā, tāpat iekārta nedrīkst atrasties vietā, kuru ilgstoši apspīd tieši saules stari.
· Ja ir bojāts elektrobarošanas vads, to drīkst nomainīt ražotājs, ražotāja servisa pārstāvis vai cita kvalificēta persona. Aizliegts izmantot ūdens dispenseru, ja tam ir bojāts elektrobarošanas vads.
· Pirms ūdens dispensera tīrīšanas izslēdziet to un izņemiet kontaktdakšu no kontaktligzdas. Ūdens dispenseru nedrīkst atslēgt, velkot vadu, ir jāsatver kontaktdakša.
· Ūdens dispensera ventilācijas atveres nedrīkst nosprostot.
· Lai nepieļautu applaucēšanos, ko var izraisīt karstā ūdens šļakatas un izlijušais ūdens, ūdeni no krāna nedrīkst izliet pilienu savākšanas tvertnē. Pilienu savākšanas tvertne ir paredzēta tikai pilienu uztveršanai pēc ūdens ieliešanas.
· Nelejiet karstu ūdeni tvertnēs, kas nav šim nolūkam piemērotas. Applaucēšanās risks.
· Lai nepieļautu ūdens izlīšanu un iekārtas bojājumus, ūdens dispenseru nedrīkst sasvērt vairāk kā par desmit grādiem.
· CO2 balona un filtru nomaiņu drīkst veikt apkalpošanas dienesta speciālisti vai īpaši mācīts personāls.
· Pirms CO2 balona un filtru nomaiņas ūdens dispensers ir jāatslēdz no elektrobarošanas tīkla un no tā ir jāizlej karstais ūdens. Applaucēšanās/apdegumu gūšanas risks.
· Ūdens dispensera sanitāro apstrādi drīkst veikt tikai pilnvarotā apkalpošanas dienestā vai īpaši mācīts personāls. Ūdens dispensera bojājumu un apdegumu rašanās risks.
· Ja ūdens dispensers ir bojāts, vienmēr vērsieties pilnvarotā apkalpošanas dienestā, tādējādi jūs nodrošināsiet kvalitatīvu apkalpošanu un oriģinālo rezerves daļu uzstādīšanu.
2 Norādījumi par likvidēšanu
2.1 Iepakojuma likvidēšana
Iepakojums aizsargā ūdens dispenseru no bojājumiem transportēšanas laikā. Neviens iepakojumā izmantotais materiāls nerada kaitējumu videi un visi tie ir derīgi otrreizējai lietošanai. Lūdzu, palīdziet nodrošināt apkārtējās vides aizsardzību, nododot iepakojumu pārstrādei.
Brīdinājums!
· Iepakojuma materiāls nav rotaļlieta bērniem! Spēlējoties ar iepakojuma kārbām un plēvēm, bērni var tajās ietīties un nosmakt 
2.2 Ūdens dispensera likvidēšana
Lēmumu par ūdens dispensera lietošanas izbeigšanu pieņem tā īpašnieks.
Likvidēšana ir jāveic atbilstoši to valstu normatīvajām prasībām, kur ūdens dispenseru lieto.
Šī sadzīves elektroiekārta ir marķēta atbilstoši ES Direktīvas Nr. 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko iekārtu atkritumiem (EEIA) prasībām. Šajā dokumentā ir iekļauti norādījumi par nokalpojušās elektrotehnikas pieņemšanas un likvidēšanas noteikumiem ES valstu teritorijā.
Nolietoto ūdens dispenseru nedrīkst uzskatīt par nederīgiem atkritumiem!
To apsaimniekojot ekoloģiski, var iegūt vērtīgas izejvielas.
3 Vispārēja informācija par ūdens dispenseru
Ūdens dispensers ir paredzēts:
· dzeramā ūdens dzesēšanai;
· dzeramā ūdens sildīšanai;
· atdzesēta dzeramā ūdens gāzēšanai.
Aizliegts:
· iepildīt ūdens dispenserā šķidrumus, kas nav dzeramais ūdens.
Ūdens dispensers ir paredzēts lietošanai mērena un auksta klimata apstākļos kā 4.2. kategorijas iekārta atbilstoši ГОСТ 15150-69; tas ir jāuzstāda un jālieto dzīvojamās telpās ar apkārtējās vides temperatūru 10оС līdz 35оС un gaisa relatīvo mitrumu, kas nepārsniedz 80% 25 оС temperatūrā, ja atmosfēras spiediens ir no 84 līdz 106,7 kPa.
Aizliegts:
lietot un glabāt ūdens dispenseru temperatūrā, kas ir zemāka nekā ūdens sasalšanas temperatūra.
Piezīme:
 Ja ūdens dispenserā ir sasalis ūdens, atslēdziet to no elektrobarošanas tīkla, pārvietojiet uz apkurināmu telpu un vērsieties pilnvarotā apkalpošanas dienestā, lai veiktu diagnostiku un nepieļautu ūdens dispensera bojājumus.
Ja rodas īpaši apstākļi un ūdens dispensers ir jāpārvieto vai jāglabā zemākā temperatūrā nekā ūdens sasalšanas temperatūra, vērsieties pilnvarotā apkalpošanas dienestā, lai ūdens dispenseru atbilstoši sagatavotu.
Saskaņā ar ГОСТ 30804.3.2-2013 un ГОСТ 30804.3.3-2013 noteiktajām prasībām
Iekārta darbības laikā nerada radioviļņu uztveršanas traucējumus.
Aukstumnesēja cirkulācijas kontūra hermētiskums ir pārbaudīts.
Šis ūdens dispensers atbilst attiecīgajām elektrisko ierīču drošības noteikumu prasībām saskaņā ar ГОСТ IEC 60335-1-2015:
· attiecībā uz aizsardzību pret elektriskās strāvas iedarbību – I klase;
· attiecībā uz korpusa aizsardzības pakāpi – IP20 (IEC 60529);
· attiecībā uz darbības režīmu un lietošanas nosacījumiem – ilgstoša lietošana bez uzraudzības.
Mēs saglabājam tiesības veikt izmaiņas, kas neietekmē ūdens dispensera funkcionēšanu.
· Veicot ūdens dispensera modernizēšanu, minētā specifikācija var būt mainīta, patērētājus par to iepriekš nebrīdinot.
Instrukcijā minētie iekārtas raksturlielumi: 1. tabula.
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1. „CT” – ierīces nosaukums
2. „G” – ūdens padeves veids dispenserā (dzesētājā)
3. „S” – ūdens dispensera (dzesētāja) korpusa variants
4. „X” – ūdens dispensera (dzesētāja) korpusa krāsa
5. „Y” – ūdens dispensera (dzesētāja) izvadāmā ūdens veids
6. „Z” – ūdens dispensera (dzesētāja) gabarītizmēri
7. „F” – norāde par ūdens dispensera (dzesētāja) modeļa variantu
8. „M” – ūdens dispensera (dzesētāja) dzesēšanas veids
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8

	Nosaukums
	Ūdens padeves veids
	Korpusa varianta apzīmējums
	Korpusa krāsas apzīmējums
	Izvadāmā ūdens veids
	Gabarītizmēri
	Modeļa vai modifikācijas varianti
	Dzesēšanas  veids

	CT
	BOU (ūdens pudelēs)
	02 (premium, alumīnija korpuss, apaļš augšējais stikls, USS sensors)
	SI (sudraba)
	CHS (auksts; karsts; gāzēts)
	X (ļoti liels; G 365 x P 360 x A 1156)
	izmaiņas, par kurām jāinformē operators, piemēram, galveno mezglu vai komplektu veidojošo daļu nomaiņa) V01, 02, 03….99
	1C (ierīce ar vienu kontūru)

	
	
	
	BL (melns)
	CHA (auksts; karsts; istabas)
	L (liels; G 300 x P 370 x A1055)
	
	2C (ierīce ar dubultu kontūru)

	
	
	03 (biznesa variants, metāla korpuss, taisns augšējais stikls, bez USS sensora)
	GL (zelta)
	CAS (auksts; istabas; gāzēts)
	M (mini; G 340 x P 360 x A 635)
	
	

	
	
	
	BR (bronzas)
	A (istabas)
	S (mazs; galda)
	
	

	
	
	
	TI (titāna)
	CA (auksts; istabas)
	
	
	

	
	POU (lietošanas vieta)
	
	CH (šokolādes)
	CHSA (auksts; karsts; gāzēts; istabas)
	
	
	


Tehniskie rādītāji
2. tabula.  ”CTB-02XX-CHS -X - V0X - 2c tehniskie rādītāji”
	Modelis
	CTB-02XX-CHS -X - V0X - 2c

	Ārējie izmēri:
	365 (G) x 360 (P) x 1156 (A) mm

	Neto svars
	43 kg

	Kompresors
	Hermētisks, augstspiediena, 1/10

	Kompresora aizsardzība pret pārkaršanu
	125 оC (automātiska atjaunošanās), iebūvēts

	Dzesēšanas ierīces kondensators
	Cauruļveida, dabīga dzesēšana

	Dzesēšanas ierīces iztvaicētājs
	Cauruļveida

	Motorkompresora jauda
	74 W

	Aukstumnesējs
	R-134A, 40 g ± 2 g

	Atdzesētā ūdens tvertne
	Tērauds AISI 316; 4 l

	Vienreizējā maksimālā atdzesētā ūdens deva
	2,0 l

	Dzesēšanas vadība
	Elektromehāniskais termostats

	Dzesēšana
	Piespiedu dzesēšana

	Ūdens sildītāja jauda
	500 W

	Karstā ūdens tvertne
	Tērauds AISI 316; 2.2 l

	Sasildītā ūdens daudzums
	12 glāzes (80– 90) оC

	Sildītāja veids
	Iebūvētais cauruļveida sildītājs

	Sildīšanas vadība
	Elektroniskais termostats

	Aizsardzība pret sildītāja pārkaršanu
	Bimetāla termostats ar manuālu atjaunošanu, 115 оC

	Gāzētā ūdens tvertne
	STS 316 1,3 l

	Gāzētā ūdens daudzums
	12 glāzes (5–12) оC

	Vienreizējā maksimālā gāzētā ūdens deva
	1,4 l

	Aizsardzība pret pārspiedienu
	Aizsargvārsts, 0,8 MPa, ar automātisku atjaunošanos

	СО2 balons
	5 l, 5 MPa

	СО2 spiediena regulators
	Membrānas tipa, 5/0,5 MPa

	Ūdens spiediena regulēšana iekārtā
	Membrānas tipa reduktors, 0,3 MPa

	Glāžu turētāja tilpums
	100 glāzes 200 ml

	Elektrobarošanas tīkla spriegums
	220–240 V~ 50 Hz

	Elektrobarošanas vada garums
	2,5 m

	Ierīces radītā trokšņa līmenis
	Ne vairāk kā 56 dB

	Priekšējais panelis
	Stikls

	Korpuss
	Alumīnija kausējums EN AW6063-TG

	Ūdens padeves krāns
	Poliketons


3. tabula. ”CTB-02XX-CHS -X - V0X - 1c tehniskie rādītāji”
	Modelis
	CTB-02XX-CHS -X - V0X - 1c

	Ārējie izmēri:
	365 (G) x 360 (P) x 1156 (A) mm

	Neto svars
	42 kg

	Kompresors
	Hermētisks, augstspiediena, 1/10

	Kompresora aizsardzība pret pārkaršanu
	125 оC (automātiska atjaunošanās), iebūvēts

	Dzesēšanas ierīces kondensators
	Cauruļveida, dabīga dzesēšana

	Dzesēšanas ierīces iztvaicētājs
	Cauruļveida

	Motorkompresora jauda
	74 W

	Aukstumnesējs
	R-134A, 40 g ± 2 g

	Atdzesētā ūdens tvertne
	Tērauds AISI 316; 4 l

	Vienreizējā maksimālā atdzesētā ūdens deva
	2,0 l

	Dzesēšanas vadība
	Elektromehāniskais termostats

	Dzesēšana
	Piespiedu dzesēšana

	Ūdens sildītāja jauda
	500 W

	Karstā ūdens tvertne
	Tērauds AISI 316; 2.2 l

	Sasildītā ūdens daudzums
	12 glāzes (80– 90) оC

	Sildītāja veids
	Iebūvētais cauruļveida sildītājs

	Sildīšanas vadība
	Elektroniskais termostats

	Aizsardzība pret sildītāja pārkaršanu
	Bimetāla termostats ar manuālu atjaunošanu, 115 оC

	Gāzētā ūdens tvertne
	STS 316 1 l

	Gāzētā ūdens daudzums
	8 glāzes (5–12) оC

	Vienreizējā maksimālā gāzētā ūdens deva
	1,1 l

	Aizsardzība pret pārspiedienu
	Aizsargvārsts, 0,8 MPa, ar automātisku atjaunošanos

	СО2 balons
	5 l, 5 MPa

	СО2 spiediena regulators
	Membrānas tipa, 5/0,5 MPa

	Ūdens nominālais spiediens padeves ūdensvadā
	0,3–0,5 MPa

	Ūdens maksimālais spiediens padeves ūdensvadā
	0,6 MPa

	Ūdens spiediena regulēšana iekārtā
	Membrānas tipa reduktors, 0,3 MPa

	Glāžu turētāja tilpums
	100 glāzes 200 ml

	Elektrobarošanas tīkla spriegums
	220–240 V~ 50 Hz

	Elektrobarošanas vada garums
	2,5 m

	Ierīces radītā trokšņa līmenis
	Ne vairāk kā 56 dB

	Priekšējais panelis
	Stikls

	Korpuss
	Alumīnija kausējums EN AW6063-TG;

	Ūdens padeves krāns
	Poliketons


4. tabula. ” CTB-03XX-CHS -X - V0X - 2c tehniskie rādītāji”
	Modelis
	CTB-03XX-CHS -X - V0X - 2c

	Ārējie izmēri:
	339 (G) x 360 (P) x 1156 (A) mm

	Neto svars
	39 kg

	Kompresors
	Hermētisks, augstspiediena, 1/10

	Kompresora aizsardzība pret pārkaršanu
	125 оC (automātiska atjaunošanās), iebūvēts

	Dzesēšanas ierīces kondensators
	Cauruļveida, dabīga dzesēšana

	Dzesēšanas ierīces iztvaicētājs
	Cauruļveida

	Motorkompresora jauda
	74 W

	Aukstumnesējs
	R-134A, 40 g ± 2 g

	Atdzesētā ūdens tvertne
	Tērauds AISI 316; 4 l

	Vienreizējā maksimālā atdzesētā ūdens deva
	2,0 l

	Dzesēšanas vadība
	Elektromehāniskais termostats

	Dzesēšana
	Piespiedu dzesēšana

	Ūdens sildītāja jauda
	500 W

	Karstā ūdens tvertne
	Tērauds AISI 316; 2.2 l

	Sasildītā ūdens daudzums
	12 glāzes (80– 90) оC

	Sildītāja veids
	Iebūvētais cauruļveida sildītājs

	Sildīšanas vadība
	Elektroniskais termostats

	Aizsardzība pret sildītāja pārkaršanu
	Bimetāla termostats ar manuālu atjaunošanu, 115 оC

	Gāzētā ūdens tvertne
	STS 316 1,3 l

	Gāzētā ūdens daudzums
	12 glāzes (5–12) оC

	Vienreizējā maksimālā gāzētā ūdens deva
	1,4 l

	Aizsardzība pret pārspiedienu
	Aizsargvārsts, 0,8 MPa, ar automātisku atjaunošanos

	СО2 balons
	5 l, 5 MPa

	СО2 spiediena regulators
	Membrānas tipa, 5/0,5 MPa

	Ūdens nominālais spiediens padeves ūdensvadā
	0,3–0,5 MPa

	Ūdens maksimālais spiediens padeves ūdensvadā
	0,6 MPa

	Ūdens spiediena regulēšana iekārtā
	Membrānas tipa reduktors, 0,3 MPa

	Glāžu turētāja tilpums
	100 glāzes 200 ml

	Elektrobarošanas tīkla spriegums
	220–240 V~ 50 Hz

	Elektrobarošanas vada garums
	2,5 m

	Ierīces radītā trokšņa līmenis
	Ne vairāk kā 56 dB

	Priekšējais panelis
	Stikls

	Korpuss
	Alumīnija kausējums EN AW6063-TG;

	Ūdens padeves krāns
	Poliketons


Modeļu gabarītizmēri
[image: image2.png]
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1. attēls. ” Modeļu CTB-02XX-CHS -X - V0X - 2c un CTB-02XX-CHS -X - V0X - 1c gabarītizmēri”
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3. attēls. ” Ūdens dispensera modeļa CTB-02XX-CHS -X - V0X - 2c uzbūve”
3. attēlā izmantotie apzīmējumi
	Nr.
	Nosaukums
	Nr.
	Nosaukums

	1
	Indikators PRESS AGAIN (Nospiest vēlreiz) 
	25
	Rokturis

	2
	Indikators OUT OF СО2 (Nav gāzes)
	26
	Ierīces elektrobarošanas slēdzis Ierīces barošana

	3
	Darbības traucējumu indikators CALL SERVICE (Zvanīt apkalpošanas dienestam)
	27
	Ūdens sildīšanas ieslēgšanas poga НАГРЕВ ВОДЫ (Ūdens sildīšana)

	4
	Indikators Karstais ūdens
	28
	Noņemams elektrobarošanas vads

	5
	Indikators Gāzētais ūdens
	29
	Elektrobarošanas kontaktdakša ar drošinātāju

	6
	Indikators Aukstais ūdens
	30
	Dzesēšanas ierīces kondensators

	7
	Karstā ūdens padeves poga
	31
	Ūdens dzesēšanas vadības termostats

	8
	Gāzētā ūdens padeves poga
	32
	Gāzētā ūdens dzesēšanas vadības termostats

	9
	Aukstā ūdens padeves poga
	33
	Sūknis ūdens padevei uz piesātinātāju (saturatoru)

	10
	Lietotāja klātbūtnes sensors
	34
	Ūdens sildītājs

	11
	Vadības panelis
	35
	Karstā ūdens noteces uzgalis

	12
	Ierīces korpuss
	36
	Aizmugurējā siena

	13
	Vieta glāzei
	37
	Dzesēšanas ierīces kompresors

	14
	Ūdens padeves krāns
	38
	CO2 gāzes balons (norādīts informācijai, piegādes komplektā nav iekļauts)

	15
	Pilienu savākšanas tvertne
	39
	Gāzes balona noslēgšanas vārsts

	16
	Pilienu savākšanas tvertnes režģis
	40
	CO2 gāzes reduktors

	17
	Pilienu savākšanas tvertnes pārpildīšanās indikators
	41
	CO2 balona balstenis

	18
	Ierīces pārvietošanas balsts
	42
	Piesātinātājs ūdens gāzēšanai

	19
	Stikla panelis
	43
	Ozona ģenerators

	20
	Pārvietošanas veltnīši
	44
	Ozona filtrs destruktors (noārdītājs)

	21
	Regulējamas kājas
	46
	Caurulīte CO2 padevei uz piesātinātāju

	22
	Tvertne glāzēm
	47
	Ārējā vadības pults

	23
	Augšējais stikla panelis
	48
	Ārējās pults pieslēgšanas savienotājs

	24
	Pudeles turētājs
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4. attēls. Ūdens dispensera modeļa CTB-02XX-CHS -X - V0X - 1c uzbūve  
4. attēlā izmantotie apzīmējumi
	Nr.
	Nosaukums
	Nr.
	Nosaukums

	1
	Indikators PRESS AGAIN (Nospiest vēlreiz)
	24
	Pudeles turētājs

	2
	Indikators OUT OF СО2 (Nav gāzes)
	25
	Rokturis

	3
	Darbības traucējumu indikators CALL SERVICE (Zvanīt apkalpošanas dienestam)
	26
	Ierīces elektrobarošanas slēdzis (Ierīces barošana)

	4
	Indikators Karstais ūdens
	27
	Ūdens sildīšanas ieslēgšanas poga НАГРЕВ ВОДЫ (Ūdens sildīšana)

	5
	Indikators Gāzētais ūdens
	28
	Noņemams elektrobarošanas vads

	6
	Indikators Aukstais ūdens
	29
	Elektrobarošanas kontaktdakša ar drošinātāju

	7
	Karstā ūdens padeves poga
	30
	Dzesēšanas ierīces kondensators

	8
	Gāzētā ūdens padeves poga
	31
	Ūdens dzesēšanas vadības termostats

	9
	Aukstā ūdens padeves poga
	33
	Sūknis ūdens padevei uz piesātinātāju (saturatoru)

	10
	Lietotāja klātbūtnes sensors
	34
	Ūdens sildītājs

	11
	Vadības panelis
	35
	Karstā ūdens noteces uzgalis

	12
	Ierīces korpuss
	36
	Aizmugurējā siena

	13
	Vieta glāzei
	37
	Dzesēšanas ierīces kompresors

	14
	Ūdens padeves krāns
	38
	CO2 gāzes balons (norādīts informācijai, piegādes komplektā nav iekļauts)

	15
	Pilienu savākšanas tvertne
	39
	Gāzes balona noslēgšanas vārsts

	16
	Pilienu savākšanas tvertnes režģis
	40
	CO2 gāzes reduktors

	17
	Pilienu savākšanas tvertnes pārpildīšanās indikators
	41
	CO2 balona balstenis

	18
	Ierīces pārvietošanas balsts
	43
	Ozona ģenerators

	19
	Stikla panelis
	44
	Ozona filtrs destruktors (noārdītājs)

	20
	Pārvietošanas veltnīši
	46
	Caurulīte CO2 padevei uz piesātinātāju

	21
	Regulējamas kājas
	47
	Ārējā vadības pults

	22
	Tvertne glāzēm
	48
	Ārējās pults pieslēgšanas savienotājs

	23
	Augšējais stikla panelis
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5. attēls. ” Ūdens dispensera modeļa CTB-03XX-CHS -X - V0X - 2c uzbūve”
5. attēlā izmantotie apzīmējumi

	Nr.
	Nosaukums
	Nr.
	Nosaukums

	1
	Indikators PRESS AGAIN (Nospiest vēlreiz) 
	25
	Rokturis

	2
	Indikators OUT OF СО2 (Nav gāzes)
	26
	Ierīces elektrobarošanas slēdzis (Ierīces barošana)

	3
	Darbības traucējumu indikators
CALL SERVICE (Zvanīt apkalpošanas dienestam)
	27
	Ūdens sildīšanas ieslēgšanas poga НАГРЕВ ВОДЫ (Ūdens sildīšana)

	4
	Indikators Karstais ūdens
	28
	Noņemams elektrobarošanas vads

	5
	Indikators Gāzētais ūdens
	29
	Elektrobarošanas kontaktdakša ar drošinātāju

	6
	Indikators Aukstais ūdens
	30
	Dzesēšanas ierīces kondensators

	7
	Karstā ūdens padeves poga
	31
	Ūdens dzesēšanas vadības termostats

	8
	Gāzētā ūdens padeves poga
	32
	Gāzētā ūdens dzesēšanas vadības termostats

	9
	Aukstā ūdens padeves poga
	33
	Sūknis ūdens padevei uz piesātinātāju (saturatoru)

	10
	Lietotāja klātbūtnes sensors
	34
	Ūdens sildītājs

	11
	Vadības panelis
	35
	Karstā ūdens noteces uzgalis

	12
	Ierīces korpuss
	36
	Aizmugurējā siena

	13
	Vieta glāzei
	37
	Dzesēšanas ierīces kompresors

	14
	Ūdens padeves krāns
	38
	CO2 gāzes balons (norādīts informatīvos nolūkos, piegādes komplektā nav iekļauts).

	15
	Pilienu savākšanas tvertne
	39
	Gāzes balona noslēgšanas vārsts

	16
	Pilienu savākšanas tvertnes režģis
	40
	CO2 gāzes reduktors

	17
	Pilienu savākšanas tvertnes pārpildīšanās indikators
	41
	CO2 balona balstenis

	18
	Ierīces pārvietošanas balsts
	42
	Piesātinātājs ūdens gāzēšanai

	19
	Stikla panelis
	43
	Ozona ģenerators

	20
	Pārvietošanas veltnīši
	44
	Ozona filtrs destruktors (noārdītājs)

	21
	Regulējamas kājas
	46
	Caurulīte CO2 padevei uz piesātinātāju

	22
	Tvertne glāzēm
	47
	Ārējā vadības pults

	23
	Augšējais stikla panelis
	48
	Ārējās pults pieslēgšanas savienotājs

	24
	Pudeles turētājs
	
	


4 Ūdens dispensera uzstādīšana:
4.1 Norādījumi par uzstādīšanu un pieslēgšanu elektrotīklam
· Ūdens dispensers nav paredzēts uzstādīšanai ārpus telpām.
· Telpas izvēle.
Uzstādiet ūdens dispenseru sausā vēdināmā telpā. Lai ūdens dispensers darbotos pareizi, apkārtējās vides temperatūrai ir jābūt no +10 оС līdz + 32 оС. Ūdens dispensera tuvumā nedrīkst atrasties ierīces, kas izstaro siltumu, piemēram, apkures radiatori, virtuves plītis u. c., uz tā nedrīkst nokļūt tieši saules stari.
· Nav pieļaujama ūdens dispensera uzstādīšana vietā, kur ir iespējama ūdens nokļūšana uz iekārtas korpusa.
· Uz ūdens dispensera korpusa nedrīkst nokļūt ūdens strūkla, tostarp iekārtas mazgāšanas laikā.
· Ūdens dispenseru pieslēdz elektrotīklam ar barošanas vadu. Kontaktligzdai ir jābūt aprīkotai ar aizsargzemējumu, tajā jābūt paredzētajam nominālajam spriegumam un frekvencei, kas ir norādīti iekārtas datu tabulā. Pieslēgšana elektrotīklam ir jāveic atbilstoši spēkā esošajiem standartiem un noteikumiem. Ūdens dispensers ir noturīgs pret īslaicīgām sprieguma svārstībām, tomēr tās nedrīkst pārsniegt no -10 līdz +10% nominālā sprieguma.
· Nedrīkst lietot kontaktligzdas bez aizsargzemējuma.
· Pirms kontaktdakšas ievietošanas kontaktligzdā pārbaudiet, vai spriegums un frekvence, kas ir norādīta tehnisko datu tabulā uz ūdens dispensera aizmugurējās sienas netālu no pārvietošanai paredzētā roktura, sakrīt ar frekvenci un spriegumu jūsu elektrotīklā. Pieļaujamā novirze no nominālā sprieguma ir -10 līdz +10%. Lietošana ar citu tīkla spriegumu nav pieļaujama, jo ūdens dispenseru var sabojāt.
· Tīkla kontaktligzdai ir jāatrodas ūdens dispensera tuvumā viegli pieejamā vietā, tā nedrīkst būt aizsegta.
· Ūdens dispenseru drīkst pieslēgt tikai atsevišķā kontaktligzdā, nekādā gadījumā nedrīkst lietot tīkla sadalītājus vai pagarinātājus.
· Atslēdzot ūdens dispenseru no elektrobarošanas tīkla, satveriet kontaktdakšu.
· Nekādā gadījumā ūdens dispenseru nedrīkst pieslēgt elektroniskajiem energotaupošajiem spraudņiem vai invertoriem, kas pārveido līdzstrāvu maiņstrāvā ar spriegumu 230 V (piemēram, saules baterijām, kuģa elektroietaisēm, nepārtrauktas energoapgādes avotiem). Ūdens dispensers var pārstāt darboties.
· Attālumam starp ūdens dispenseru un citiem sildelementiem ir jābūt vismaz 300 mm. Ja šo nosacījumu nevar izpildīt, ir jālieto izolējošs panelis.
· Attālumam starp ūdens dispensera aizmugurējo sienu un telpas sienu ir jābūt vismaz 150 mm, lai gaisa izvads nebūtu nosprostots.
· Novietojiet ūdens dispenseru uz līdzenas, cietas, horizontālas, skaņu absorbējošas virsmas.
· Ūdens dispenseru nolīmeņo vertikāli ar divām regulējamām kājām, kas ir iebūvētas ierīces priekšpusē.
· Neuzstādiet ūdens dispenseru vietā, kur ir iespējama saskare ar ūdeni.
· Lai nepieļautu ūdens dispensera dzesēšanas ierīces kompresora bojājumus, pirms iekārtas pieslēgšanas elektrotīklam vai pēc pārvietošanas tam ir jāatrodas vertikāli vismaz vienu stundu.
· Ja ūdens dispensers ir ilgstoši ieslēgts ar nepiepildītām karstā un aukstā ūdens tvertnēm, tas var gūt bojājumus.
· Ūdens dispensera darbības laikā tā aizmugurē novietotais kondensators un kompresors sasilst. Uzmaniet, lai ūdens dispensers būtu uzstādīts precīzi atbilstoši ieteikumiem šajā instrukcijā, jo nepietiekama ventilācija var izraisīt šīs iekārtas darbības traucējumus vai bojājumus.
· Ja ūdens dispensers ir pārvietots horizontālā stāvoklī, kompresorā esošā eļļa var ietecēt aukstumnesēja cirkulācijas kontūrā.Lai ļautu eļļai ietecēt kompresorā, novietojiet ūdens dispenseru vismaz uz divām stundām vertikāli un tikai tad ieslēdziet to. 
· Lai nepieļautu apdegumus, visas darbības ūdens dispensera korpusa iekšienē drīkst veikt ne agrāk kā divas stundas pēc atslēgšanas no elektrotīkla.
4.2 Norādījumi par ūdens dispensera līmeņošanu
Ūdens dispensera līmeņošanai ir paredzētas tā priekšpusē iebūvētās kājas (3-5. attēls, 21. poz.).
Lai varētu regulēt kāju augstumu, sasveriet ūdens dispenseru atpakaļ, bet ne vairāk kā desmit grādus, un pieregulējiet kājas.
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6. attēls. ” Ūdens dispensera pieļaujamais slīpums, veicot darbības ar iekārtu”
Brīdinājums!
· Pirms kāju regulēšanas atslēdziet ūdens dispenseru no barošanas tīkla un ļaujiet vismaz divas stundas atdzist karstajam ūdenim un iekārtas daļām. Applaucēšanās/apdegumu gūšanas risks.
· Ūdens dispensera kāju regulēšana ir jāveic divatā, jo vienam cilvēkam ir jātur iekārta, bet otrs var regulēt kāju augstumu.
Piezīme
· Novietojiet ūdens dispenseru uz horizontālas un līdzenas virsmas, tā regulējamās kājas ir paredzētas nelielai korekcijai. Ja ūdens dispenseru ar kāju regulēšanu nevar nolīmeņot, novietojiet ierīci citā vietā.
· Nestabili novietots ūdens dispensers darbības laikā var radīt vibrācijas un troksni.
· Ūdens dispensera maksimālā pieļaujamā novirze no vertikāla stāvokļa ir 0,5 grādi.
Aizliegts:
· veikt ar ūdens dispensera pārvietošanu saistītas darbības, ja iekārta ir pieslēgta elektrotīklam.
· Ūdens dispensera nolīmeņošanai lietot papildu starplikas un balstus.
[image: image22.emf]
7. attēls. ” Nepareizi uzstādīts ūdens dispensers”
4.3 Norādījumi par ūdens pudeles uzstādīšanu uz ūdens dispensera
1. [image: image23.jpg]


Vienmēr lietojiet piemērota veida pudeli ar vāciņu, kas ir aprīkots ar aizsargvārstu pret izlīšanu (No-Spill Cap). Skat. 8. attēlu.
8. attēls. ”Vāciņš ar vārstu”
2. Nelietojiet pudeles ar vāciņiem, kas atšķiras no iepriekš minētajiem. Skat. 9. attēlu.
[image: image24.jpg]



9. attēls. ”Lietošanai nederīgu vāciņu paraugi”

3. Neuzstādiet pudeles bez vāciņa. Skat. 10. attēlu.
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10. attēls. ”Bez vāciņa uzstādītu pudeļu paraugi”
Aizliegts:
· pudeles ar neatbilstoša veida vāciņiem;
· pudeles bez vāciņa;
· bojātas pudeles.
Darbību secība pudeles pareizai izstādīšanai uz ūdens dispensera
1. [image: image26.jpg]M 12
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Noņemiet uzlīmi no pudeles vāciņa:
11. attēls. ”Aizsarguzlīme uz pudeles vāciņa”
2. Novietojiet pudeli ūdens dispensera augšpusē, nolaižot to vertikāli ar kakliņu uz atverošās tapas.
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12. attēls. ”Pudeles novietošana, uzstādot to uz ūdens dispensera”
3. Tapa, uz kuras novieto pudeli, automātiski atver vāciņā esošo vārstu, kas paliek atvērtā stāvoklī līdz pudeles noņemšanai.
[image: image5.emf]
13. attēls. ”Pudeles vāciņa vārsta novietojums uz ūdens dispensera tapas”
4. Noņemot pudeli, vāciņa vārsts automātiski aizveras, tādējādi pudeli var droši noņemt tā, ka tajā atlikušais ūdens neizlīst.
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14. attēls. Pudeles vāciņa vārsta stāvoklis, pudeli noņemot
4.4 Ūdens dispensera ieslēgšanas inicializācija, ieslēdzot elektrobarošanu
Ieslēdzot elektrobarošanu, tiek veikta ūdens dispensera ieslēgšanas inicializācija
· un automātiska sagatavošanās darbam. Ieslēgšanās inicializācijas laikā notiek:
· ūdens dispensera piepildīšanās ar ūdeni;
· ūdens dispensera darbspējas automātiska pārbaude;
· ūdens sākotnējā uzsilšana un karstā ūdens temperatūras sensora kalibrēšana, lai nodrošinātu ūdens sildīšanas un ūdens dispensera darbības precīzāku kontroli;
· sākotnējā sildīšana tiek veikta līdz ūdens viršanas temperatūrai, tāpēc darbības režīma sasniegšanai, ja ieprogrammētā ūdens temperatūra ir mazāka nekā 94 oC, ir nepieciešams ilgs laiks – līdz četrām stundām;
· [image: image31.png]


ieslēgšanās inicializācijas laikā var mainīt izvadāmā ūdens temperatūras un gāzētā ūdens piesātinājuma iestatījumus.
15. attēls. ”Ieslēgšanās inicializācijas indikācija”
Ieslēgšanās inicializācija ir sadalīta divos posmos.
· Pirmais posms – ūdens ņemšana nav iespējama:
· ūdens dispensera piepildīšanās, ja iekārtā nebija ūdens, vai piepildījuma ar ūdeni pārbaude un iekārtas darbspējas pārbaude;
· ieiešanas iestatīšanas režīmā Gaidīšana.
· Otrais posms, kurā var lietot auksto un gāzēto ūdeni, bet karstais ūdens nav pieejams;
· karstā ūdens sākotnējā uzkarsēšana un ūdens sildīšanas sistēmas darbības pārbaude;
· ūdens sildīšanas sensora kalibrēšana;
· ūdens dispensera ieslēgšanās inicializācijas beigas un pārslēgšanās uz darbības režīmu.
Brīdinājums!
· Ieslēdzot elektrobarošanu, vienmēr tiek veikta ūdens dispensera ieslēgšanas inicializācija.
· Ieslēgšanās inicializācijai ir nepieciešams ilgs laiks, tāpēc ierīces bieža ieslēgšana un izslēgšana lietotājiem var radīt neērtības.
· Ūdens dispensera funkcionalitātes ierobežojumi, kas rodas ieslēgšanās inicializācijas laikā, nav uzskatāmi par darbības traucējumiem.
Piezīme
· Pēc tvertņu piepildīšanas ūdens atdzesēšanai un sasildīšanai ir nepieciešamas apmēram divas stundas.
· Ūdens dispensers pārslēdzas uz normālas darbības režīmu apmēram pēc 12 stundu lietošanas.
· Gāzēto ūdeni var iegūt tikai tad, ja ūdens ir pilnībā atdzesēts un izlietas pirmās (pēc ierīces ieslēgšanas) 2–3 glāzes gāzētā ūdens.
Signalizācijas veidi atkarībā no patērētāja atrašanās vietas attiecībā pret ūdens dispenseru
	1. Patērētājs ir pie ūdens dispensera vai patērētāja klātbūtnes sensors ir atslēgts.
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	2. Patērētājs atrodas tālu no ūdens dispensera vai patērētāja klātbūtnes sensoram ir ieslēgta tikai tuvējā zona.
	

	3. Patērētājs neatrodas pie dispensera vai arī attālums līdz patērētājam pārsniedz vienu metru.
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4.5 Norādījumi par ūdens dispensera pārvietošanu
Ūdens dispensera pārvietošanai no vienas vietas uz citu tā korpusa aizmugurē ir uzstādīti veltnīši.
Lai ūdens dispenseru pārvietotu, sasveriet to uz aizmuguri, bet ne vairāk kā desmit grādus. Pārvietojiet dispenseru, turot rokturi tā aizmugurē (3-5. attēls, 25. poz.).
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Ja ūdens dispensers ir jāpaceļ, izmantojiet rokturi tā aizmugurē (3-5. attēls, 25. poz.) un pārvietošanai paredzēto balstu priekšpusē (3-5. attēls, 18. poz.).
16. attēls. ”Ūdens dispensera pārvietošanas metodes”
Brīdinājums!
· Ja ūdens dispensers ir jāpārvieto, atslēdziet to no tīkla un gaidiet ne mazāk kā divas stundas, lai atdzistu karstais ūdens un iekārtas daļas. Applaucēšanās/apdegumu gūšanas risks.
· Ja ūdens dispensers ir jāpārvieto lielā attālumā, noņemiet no tā ūdens pudeli, izlejiet no tvertnēm ūdeni un izņemiet CO2 balonu, lai nepieļautu ūdens izlīšanu un mazinātu iekārtas svaru.
· Nepārvietojiet ūdens dispenseru lielā attālumā uz veltnīšiem, jo tādējādi varat tos sabojāt. Lai pārvietotu lielā attālumā izmantojiet transportēšanas ratiņus.
· Pārvietojot ūdens dispenseru, neatbalstiet to uz dzesēšanas iekārtas kondensatora un ierīces iekšējām daļām, jo tādā veidā varat gūt roku traumas un sabojāt ūdens dispenseru.
Aizliegts:
· pārvietot pie elektrotīkla pieslēgtu ūdens dispenseru.
4.6 Norādījumi par glāžu ievietošanu
Ūdens dispensers ir aprīkots ar tvertni glāzēm (3-5. attēls, Nr. 22). Tajā var ievietot ne vairāk kā 100 glāzes ar 70 mm diametru un 200 ml tilpumu.
Brīdinājums!
· Izņemiet glāzes no iepakojuma un ievietojiet ar augšpusi uz leju. Ievietojot glāzes, nelietojiet lielu spēku.
· Izņemiet glāzes pa vienai, satverot ar pirkstiem glāzes apakšējo daļu.
· Nelieciet glāzēm paredzētajā tvertnē lietotās glāzes.
· Nelietojiet lielāka izmēra glāzes, jo varat sabojāt ūdens dispenseru.
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Nelietojiet glāzes, kuru diametrs ir mazāks nekā 66 mm, jo tās neturēsies glāžu tvertnē.
17. attēls. ”Glāžu ievietošana”
5 Ūdens dispensera lietošana un vadība
5.1 [image: image35.png]


Ūdens dispensera indikācijas un vadības līdzekļi 
	Nr.
	Apzīmējumi

	1.
	Indikators PRESS AGAIN (Nospiest vēlreiz) 

	2.
	Indikators OUT OF CO2 (Nav CO2 gāzes)

	3.
	Indikators CALL SERVICE (Zvanīt apkalpošanas dienestam)

	4.
	Indikators Karstais ūdens

	5.
	Indikators Gāzētais ūdens

	6.
	Indikators Aukstais ūdens

	7.
	Karstā ūdens padeves poga

	8.
	Gāzētā ūdens padeves poga

	9.
	Aukstā ūdens padeves poga


18. attēls. ” Indikatori un pogas uz vadības paneļa”
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19. attēls. ”Ūdens dispensera vadības mezgli. Skats no aizmugures”
5.2 Ūdens dispensera darbības režīmi
Ūdens dispenseram ir četri pamatdarbības režīmi.
1) Ūdens padeves režīms – galvenais ūdens dispensera darbības režīms. Šajā režīmā tiek nodrošināta ūdens padeve patērētājam, patērētāja klātbūtnes kontrole aparāta priekšā (ja šāda iespēja ir paredzēta konkrētajam dispensera modelim), darbojas visas kontroles funkcijas.
2) Energotaupīšanas režīms (gaidstāves režīms) – iestatīts atbilstoši ūdens dispensera pasūtītāja vēlmei; šajā režīmā var atslēgt ūdens sildīšanu atbilstoši lietotāja izvēlētajiem iestatījumiem. Šis režīms ir iespējams, ja ūdens padeves režīmā ir pieslēgta ārēja vadības pults.
3) Izvadāmā ūdens temperatūras iestatīšana atbilstoši lietotāja vajadzībām. Šajā režīmā var mainīt:
1. karstā ūdens temperatūru;
2. gāzētā ūdens piesātinātības pakāpi (ja šāda iespēja izvēlētajam modelim ir paredzēta);
3. aukstā ūdens temperatūru.
4) Servisa apkalpošanas režīms – šis režīms ir pieejams tikai pilnvarota apkalpošanas dienesta speciālistiem. Atbilstoši pieprasījumam pilnvarotais apkalpošanas dienests var mainīt turpmāk minētos ūdens dispensera darbības rādītājus:
1. ieslēgt/izslēgt aizsargātas karstā ūdens ņemšanas režīmu;
2. iestatīt patērētāja klātbūtnes sensora darbību, ja izvēlētajam modelim šāda iespēja ir paredzēta;
3. iestatīt ozona sterilizatora darbības režīmu;
4. ieslēgt/izslēgt viedā energotaupīšanas režīma darbību, ja šāda iespēja izvēlētajam modelim ir paredzēta.
Piezīme
· Lai neradītu ūdens dispensera darbības traucējumus, nav ieteicams pārslēgt darbības režīmus, ja nav izlasīta šī lietošanas instrukcija.
· Nav ieteicams pārāk bieži mainīt ūdens dispensera iestatījumus.
· Ieteicams noteikt atbildīgu un mācītu lietotāju, kurš nodrošina dispensera stāvokļa un tā iestatījumu uzraudzību.
5.3 Ūdens dispensera darbības režīma izvēle
Ūdens dispensera darbības režīmu var iestatīt pēc iekārtas ieslēgšanas, kad tā veic ieslēgšanās inicializāciju.
1. Ūdens padeves režīms ieslēdzas automātiski, ja ieslēgšanās inicializācijas laikā neveic nekādas darbības.
2. Energotaupīšanas (gaidstāves) režīms tiek iestatīts automātiski, ja ir pieslēgta ārēja vadības pults ar uzdotu ieslēgšanas/izslēgšanas programmu.
3. Lai pārslēgtos uz lietotāja iestatījumu režīmu ūdens padeves temperatūrai, ieslēgšanās inicializācijas laikā vienlaicīgi jānospiež un jātur nospiestas visas ūdens ņemšanas pogas.
Piezīme
· Ūdens dispensera sākotnējais stāvoklis pirms darbības režīma izvēles – ūdens dispensers ir izslēgts.
· Ja nejauši ir izvēlēts nepareizs darbības režīms, izslēdziet un pēc tam ieslēdziet ūdens dispensera elektrobarošanu.
· Vienmēr vispirms ieslēdziet ūdens dispensera elektrobarošanu, bet pēc tam nospiediet izvadāmā ūdens temperatūras iestatīšanas izvēlnes izvēles pogas, bet ne vēlāk kā astoņas sekundes no iekārtas ieslēgšanās inicializācijas sākuma. Ja iestatījumu izvēlni nav izdevies ieslēgt, izslēdziet elektrobarošanu un atkārtojiet darbības ar ūdens dispenseru vēlreiz.
Brīdinājums!
· Pirms ūdens dispensera darbības rādītāju iestatīšanas rūpīgi ir jāizlasa šī lietošanas instrukcija, tādējādi nepieļaujot ierīces darbības traucējumus.
· Nav ieteicams mainīt ūdens dispensera iestatījumus, nesaskaņojot tos ar visiem pamatlietotājiem.
· Norīkotajai atbildīgajai personai, kura ir apguvusi šo lietošanas instrukciju, ir jākontrolē ūdens dispensera tehniskais stāvoklis un iestatījumi.
5.4 Ūdens padeves režīms
Ūdens dispensera funkcijas šajā darba režīmā:
1. ūdens padeve lietotājam atbilstoši tā izvēlei – karstais, aukstais vai gāzētais ūdens;
2. iespēja izslēgt ūdeni sildīšanu;
3. ūdens automātiska iepildīšana aukstā ūdens tvertnē un piesātinātājā.
4. Ūdens dispensera funkciju kontrole tiek nodrošināta automātiski – bez lietotāja iesaistes:
· ieslēgta karstā ūdens sildītāja indikācija;
· energotaupīšanas režīma automātiska ieslēgšana/izslēgšana, ja ir pieslēgta ārējās vadības pults; 
· patērētāja klātbūtnes noteikšana iekārtas priekšā, ja šāda iespēja izvēlētajam modelim ir paredzēta;
· ūdens pudeles veseluma kontrole;
· CO2 gāzes spiediena kontrole un signalizācija;
· ūdens līmeņa kontrole atdzesētā ūdens tvertnē un signalizācija par ūdens līmeņa ārkārtēju stāvokli;
· ūdens līmeņa sensoru darbspējas kontrole un signalizācija atdzesētā ūdens tvertnē;
· ūdens līmeņa kontrole piesātinātājā;
· ozona sterilizatora ieslēgšanās vadība, lai veiktu aukstā ūdens tvertnes profilaktisku dezinficēšanu; 
· ūdens sildīšanas kontrole un ūdens sildītāja darbspējas pārbaude. 
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20. attēls. ”Vadības paneļa indikatori un pogas” 
Brīdinājums!
· Lietojot tvertnes, kas nav piemērotas karstajam ūdenim, var gūt applaucējumus un sabojāt ūdens dispenseru.
· Ja nav īpašas nepieciešamības, neatslēdziet ūdens nejaušas izlīšanas aizsargfunkciju – tādējādi aizsargāsiet lietotāju no applaucēšanās.
Aizliegts:
· liet netīru ūdeni pilienu savākšanas tvertnē;
· lietot ūdens dispenseru, ja tam ir pārpildīta pilienu savākšanas tvertne;
· lietot glāzēm paredzēto tvertni lietotajām glāzēm un atkritumiem.
5.4.1 Karstā ūdens ņemšana arūdensnejaušas izliešanas aizsargfunkciju
1. pienākt pie ūdens dispensera no priekšpuses.
2. Novietot ūdens tvertni zem ūdens padeves krāna (3-5. attēls, 14. poz.).
3. Nospiest karstā ūdens ieliešanas pogu (7. poz.) – jāsāk mirgot indikatoram PRESS AGAIN (Nospiest vēlreiz) (1. poz.), pēc tam atlaist pogu.
 Ja karstā ūdens ieliešanas pogu tur nospiestu ilgāk nekā astoņas sekundes, indikators PRESS AGAIN (Nospiest vēlreiz) nodziest un, lai turpinātu, darbības ir jāveic vēlreiz. 
4. Vēlreiz nospiest karstā ūdens ieliešanas pogu, kad mirgo indikators PRESS AGAIN (Nospiest vēlreiz), un turēt to nospiestu, līdz ir savākts nepieciešamais ūdens daudzums; karstā ūdens indikators (4. poz.) iegaismojas ar maksimālu spilgtumu un glāzē ielīst karstais ūdens. Kad ir ieliets nepieciešamais karstā ūdens daudzums, atlaist ūdens ieliešanas pogu. Nospiežot citas pogas, karstā ūdens ieliešanas funkcija tiek izslēgta.
Piezīmes
· Aizsargfunkcija pret nejaušu karstā ūdens izliešanu nodrošina aizsardzību pret nejaušu applaucēšanos, ja ir netīšām nospiesta karstā ūdens ieliešanas poga.
· Lai izslēgtu nejaušas ūdens izlīšanas aizsargfunkciju, vērsieties pilnvarotā apkalpošanas dienestā.
· Karstā ūdens ieliešana tvertnē var aizkavēties, bet ne vairāk kā trīs sekundes, un šāda aizkavēšanās nav ūdens dispensera darbības traucējums.
5.4.2 Karstā ūdens ņemšana, ja ir izslēgta ūdens nejaušas izliešanas aizsargfunkcija
1. pienākt pie ūdens dispensera no priekšpuses.
2. Novietot ūdens tvertni zem ūdens padeves krāna (3-5. attēls, 14. poz.).
3. Vēlreiz nospiest karstā ūdens ieliešanas pogu (7. poz.) un turēt to nospiestu, līdz ir savākts nepieciešamais ūdens daudzums; karstā ūdens indikators (4. poz.) iegaismojas ar maksimālu spilgtumu un glāzē ielīst karstais ūdens.
4. Kad ir ieliets vajadzīgais karstā ūdens daudzums, atlaist ūdens ieliešanas pogu.
5.4.3 Atdzesētā ūdens ņemšana
1. pienākt pie ūdens dispensera no priekšpuses.
2. Novietot ūdens tvertni zem ūdens padeves krāna (3-5. attēls, 14. poz.).
3. Nospiest atdzesētā ūdens ieliešanas pogu (9. poz.) un turēt to nospiestu, līdz ir savākts nepieciešamais ūdens daudzums; atdzesētā ūdens indikators (6. poz.) iegaismojas ar maksimālu spilgtumu un glāzē ielīst atdzesētais ūdens.
4. Kad ir ieliets vajadzīgais atdzesētā ūdens daudzums, atlaist ūdens ieliešanas pogu.
5.4.4 Gāzētā ūdens ņemšana
1. pienākt pie ūdens dispensera no priekšpuses.
2. Novietot ūdens tvertni zem ūdens padeves krāna (3-5. attēls, 14. poz.).
3. Nospiest gāzētā ūdens ieliešanas pogu (8. poz.) un turēt to nospiestu, līdz ir savākts nepieciešamais ūdens daudzums; gāzētā ūdens indikators (5. poz.) iegaismojas ar maksimālu spilgtumu un glāzē ielīst gāzētais ūdens.
4. Kad ir ieliets vajadzīgais gāzētā ūdens daudzums, atlaist ūdens ieliešanas pogu.
5.5 Energotaupīšanas (gaidstāves) režīms
5.5.1 Viedais energotaupīšanas režīms
Šis ūdens dispensera darbības režīms netiek uzturēts visiem iekārtu modeļiem.
Viedais energotaupīšanas režīms ir atbilstoši pasūtītāja vēlmei iestatīts ūdens dispensera darbības režīms, kas nodrošina iespēju elastīgi pārvaldīt ūdens sildīšanu atbilstoši ūdens dispensera lietošanas apstākļiem un ir atkarīgs no karstā ūdens lietošanas apjoma un lietotāja esamības iekārtas uzstādīšanas vietā. Lai to aktivizētu, lietotāja iestatījumu izvēlnē ir jāieslēdz attiecīgais režīms. Turklāt šajā darbības režīmā periodiski tiek veikta ūdens kontūra dezinficēšana, tādējādi nepieļaujot ūdens dispensera bioloģisko piesārņojumu.
Šis darbības režīms nodrošina ūdens dispenseram samazinātu elektroenerģijas patēriņu, ja lietotais karstā ūdens daudzums ir neliels vai vidējs un iekārta ir uzstādīta telpā, kur uzturas neliels cilvēku skaits.
Ja ir iedarbināta maksimālā elektroenerģijas taupīšana, pilnībā izslēdzot ūdens sildīšanu, tiek parādīta maksimālās energotaupības indikācija (skat. 18. attēlu). Šajā gadījumā ūdens uzsildīšanai var būt nepieciešama apmēram stunda pēc pirmās pienākšanas pie ūdens dispensera, un nepietiekami karsta ūdens padeve šajā laikā nav uzskatāma par darbības traucējumu.
Brīdinājums!
· Laiks, kas ir nepieciešams ūdens uzsildīšanai pēc iziešanas no viedās energotaupīšanas režīma, ir apmēram stunda. Tas ir jāņem vērā, lietojot ūdens dispenseru viedās energotaupīšanas režīmā.
· Šāds darbības režīms nav nodrošināts visiem ūdens dispensera modeļiem.
· Lai ieslēgtu viedās energotaupīšanas režīmu, ir jāvēršas pilnvarotā apkalpošanas dienestā.
· Pēc viedās energotaupīšanas režīma ieslēgšanas tas darbojas pilnīgi automātiski un lietotājs to nevar koriģēt.
5.5.2 Energotaupīšanas režīms, ko ieslēdz pēc pults pieslēgšanas.
Energotaupīšanas režīms jeb tā saucamais gaidstāves režīms ir atbilstoši pasūtītāja vēlmei iestatīts ūdens dispensera darbības režīms, kas nodrošina iespēju izslēgt ūdens sildīšanas funkcijas atbilstoši lietotāja iestatījumiem. Lai to aktivizētu, ūdens padeves režīmā ir jāpieslēdz ārējās vadības pults. Turklāt šajā darbības režīmā periodiski tiek veikta ūdens kontūra dezinficēšana, tādējādi nepieļaujot ūdens dispensera bioloģisko piesārņojumu.
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21. attēls. ”Ieslēgta energotaupīšanas režīma indikācija uz ūdens dispensera”
Ūdens dispensera funkcijas minētajā darba režīmā
1. Izslēgta ūdens sildīšana, tādējādi būtiski mazinot ūdens dispensera enerģijas patēriņu:
2. ūdens sildīšana tiek atslēgta un ieslēgta automātiski atbilstoši lietotāja iestatītajai programmai, tādējādi nodrošinot iespēju izslēgt un ieslēgt ūdens dispenseru, kad tas ir nepieciešams.
3. Tiek veikta ūdens dispensera automātiska sanitārā apstrāde (atdzesētā ūdens tvertnes gaisa kameras periodiska sterilizēšana, lietojot ozona un gaisa maisījumu) un sildīšanas automātiska ieslēgšana vienu reizi diennaktī, tādējādi nepieļaujot ūdens bioloģisko piesārņojumu tvertnēs.
4. Energotaupīšanas režīms izslēdzas (neatslēdzot pulti no ūdens dispensera) pēc tam, kad ūdens dispensers izslēdz ūdens sildīšanu un dzesēšanu.
Brīdinājums!
· Laiks, kas ir nepieciešams ūdens sasildīšanai pēc energotaupīšanas režīma izslēgšanas, ir viena stunda. Tas ir jāņem vērā, programmējot pulti un īslaicīgi atslēdzot energotaupīšanas režīmu.
Pagaidu atslēgšanu (neveicot pults pārprogrammēšanu) var izmantot ūdens dispensera īslaicīgas izmantošanas gadījumā, piemēram, brīvdienā. Šim nolūkam pults nav jāprogrammē, var vienu reizi nospiest jebkuru ierīces ūdens ņemšanas pogu.
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22. attēls. ”Energotaupīšanas režīma īslaicīga izslēgšana”
Pēc tam energotaupīšanas režīma darbība tiks apturēta un pusotru stundu (90 minūtes) pēc pēdējās ūdens ņemšanas reizes ūdens dispensers pārslēgsies atpakaļ uz energotaupības režīmu.
Lai energotaupīšanas režīmu izslēgtu pavisam (skatīt 23. attēlu) (nepārprogrammējot un neatslēdzot pulti no ūdens dispensera), lietojiet pogu MODE uz pults un izvēlieties režīmu ON.
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23. attēls. ”Energotaupīšanas režīma pastāvīga izslēgšana”
Lai atkārtoti ieslēgtu energotaupīšanas režīmu, ar taustiņu MODE uz vadības pults ir jāizvēlas režīms AUTO ON vai AUTO OFF (skat. 24. attēlu).
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24. attēls. ”Energotaupīšanas režīma automātiska ieslēgšana”
Energotaupīšanas režīma pastāvīgu darbību ieslēdz, ar taustiņu MODE uz vadības pults izvēloties režīmu OFF (skat. 25. attēlu), ja ir pieslēgta vadības pults bez ieslēgšanas un atslēgšanas laika programmēšanas.
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25. attēls. ”Energotaupīšanas režīms ir ieslēgts pastāvīgi”
Lai izslēgtu šo režīmu, jānodrošina 1. un 2. punktā minēto noteikumu ievērošana. 
Piezīme
· Energotaupīšanas režīms var darboties tikai tad, ja ir pieslēgta ārēja vadības pults.
· Ārējā energotaupīšanas pults nav iekļauta obligātajā komplektā, ko piegādā pēc iekārtas iegādāšanās. Lai iegādātos pulti, ir jāvēršas pilnvarotā apkalpošanas servisā.
Aizliegts:
· pieslēgt jebkādas ierīces ārējās vadības pults ieejas kontaktligzdai, izņemot īsto ārējās vadības pulti.
5.5.3 Energotaupīšanas pults pieslēgšana
[image: image42.jpg]



26. attēls. ”Energotaupīšanas pults pieslēgšana”
5.5.4 Energotaupīšanas pults
Energotaupīšanas pults ir paredzēta energotaupīšanas režīma ieslēgšanai un ūdens sildīšanas un dzesēšanas ieslēgšanas/izslēgšanas laika iestatīšanai. 
Pēc tam, kad pults ir pieslēgta ūdens dispenseram, iegaismojas indikators, kas norāda, ka pults ir pieslēgta iekārtai, un signalizē par pults gatavību darbam.
	Nr.
	Nosaukums

	1
	SET – iestatāmā rādītāja izvēle

	2
	SYS1 – darbības dienesta režīma poga

	3
	SYS2 – darbības dienesta režīma poga

	4
	MODE – darbības režīma izvēle – ON, AUTO ON, OFF, AUTO OFF

	5
	TIME – pārslēgšanās uz laika režīmu

	6
	< – laika, nedēļas dienu mainīšana, SYS2 režīma izvēle,
lai programmētu laiku.

	7
	> – laika, nedēļas dienu mainīšana, programmas numura izvēle, lai programmētu laiku.

	8
	RESET – pults rādītāju atiestatīšana uz nulles vērtībām

	9
	Indikators, kas norāda, ka pults ir pieslēgta ūdens dispenseram.

	10
	Displejs

	11
	Savienotājs pults pieslēgšanai

	12
	Vads pults pieslēgšanai
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27. attēls. ”Energotaupīšanas pults”
5.5.5 Vispārēji ieteikumi ūdens dispensera energotaupīšanas režīma lietošanai
1. Nosakiet atbildīgo personu, kas programmēs vai pieslēgs energotaupīšanas pulti.
2. Izmantojiet minimālo nepieciešamo pults taimeru skaitu: tādējādi varēsiet novērst kļūdas pults programmēšanā un izmantot energotaupīšanas režīmu, cik vien iespējams, efektīvi.
3. Pirms energotaupīšanas pults programmēšanas izstrādājiet visiem lietotājiem vispiemērotāko ūdens dispensera darbības grafiku, lai turpmāk nepieļautu konfliktsituācijas.
4. Iestatiet laiku iziešanai no energotaupīšanas režīma, lai tas būtu vienu stundu pirms ūdens dispensera iespējamā lietošanas sākuma. Šis laiks ir nepieciešams, lai pirms lietošanas uzsildītu un atdzesētu ūdeni.
5. Energotaupīšanas režīmu ir ieteicams izslēgt pēc ūdens dispensera iespējamā lietošanas perioda, piemēram, darba dienas beigās.
Ja ievērosiet šos ieteikumus, varēsiet nodrošināt šā ūdens dispensera lietošanas komfortu un vienlaikus maksimālo iespējamo energoefektivitāti.
5.5.6 Energotaupīšanas pults programmēšana
[image: image44.jpg]


Energotaupīšanas pulti var programmēt, gan pieslēdzot ūdens dispenseram, gan arī, ja tā nav pieslēgta, – tas nekādā veidā neietekmē pults darbspēju.
28. attēls. ”Energotaupīšanas pults ārējais izskats”
Pults pogu funkcijas
1. SET – iestatāmā rādītāja izvēle
2. SYS1 – darbības dienesta režīma poga
3. SYS2 – darbības dienesta režīma poga
4. MODE – darbības režīma izvēle – ON, AUTO ON, OFF, AUTO OFF
5. TIME – pārslēgšanās uz laika režīmu
6. < – laika, nedēļas dienu mainīšana, SYS2 programmas izvēle, lai programmētu laiku.
7. > – laika, nedēļas dienu mainīšana, programmas numura izvēle, lai programmētu laiku.
8. RESET – pults rādītāju atiestatīšana uz nulles vērtībām.
Pašreizējā laika iestatīšana.
1. [image: image45.emf]Laika atainošanas režīmā nospiediet un turiet nospiestu pogu SET ne mazāk kā trīs sekundes – tiek parādīts nedēļas dienu indikators.
29. attēls. 
2. [image: image46.emf]Nospiežot pogu „<” vai „>”, izvēlieties pašreizējo nedēļas dienu – MO (pirmd.), TU (otrd.), WE (trešd.), TH (ceturtd.), FR (piektd.), SA (sestd.), SU (svētd.).
30. attēls. 
[image: image47.emf]3. Lai saglabātu pašreizējo nedēļas dienu un izvēlētos pašreizējo laiku, nospiediet pogu SET – sāk mirgot stundu indikators.
31. attēls. 
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Nospiežot pogu „<” vai „>”, iestatiet pašreizējo stundas vērtību – 1, 2, 3, 4 ..., 23, 24.
32. attēls. 
5. [image: image49.png]Energo saving mode
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Lai saglabātu pašreizējo stundas vērtību, nospiediet pogu SET, pēc tam pārslēdzieties uz laika rādījumu minūšu vērtības iestatīšanu – sāk mirgot pulksteņa minūšu indikators.
33. attēls. 
6. [image: image50.emf]Nospiežot pogu „<” vai „>”, iestatiet laika minūšu vērtību – 00, 01, 02, 03, …, 58, 59.
34. attēls. 
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Lai saglabātu izvēlētās vērtības un pārslēgtos uz laika režīmu, nospiediet pogu SET.
35. attēls. 
Vasaras/ziemas laika iestatīšana
Laika režīmā nospiediet un turiet nospiestu pogu TIME. Nospiežot pogu „<”, iestatiet vasaras laiku (+ 1 stunda) vai atceliet to.
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36. attēls. 
Laika attēlošanas režīma izvēle: 12 HOURS (12 stundu) vai 24 HOURS (24 stundu)
Lai nomainītu un pārslēgtos uz jaunu režīmu, nospiediet un trīs sekundes turiet nospiestu pogu TIME, pēc tam to atlaidiet.
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37. attēls. 
Darbības režīma izvēle – ON, AUTO ON, OFF, AUTO OFF
Darbības režīmi uz energotaupīšanas pults.
ON – ūdens dispensers ir pastāvīgi ieslēgts parastā darbības režīmā ar ūdens sildīšanas un dzesēšanas funkciju; pults programmēšanas iestatījumi nedarbojas.
AUTO ON – ūdens dispensera vadība tiek veikta ar pults programmatūras iestatījumiem. Prioritārais programmas iestatījums ir ūdens sildīšana un dzesēšana. Piemēram, ja atbilstoši 1. programmai sarakstā ūdens dispenseram ir jābūt energotaupīšanas režīmā, bet 2. programma ir darbības režīms, prioritārs būs ūdens dispensera darbības režīms.
OFF – ūdens dispensers ir pastāvīgi ieslēgts energotaupīšanas režīmā un ūdens 
sildīšanas un dzesēšanas funkcija ir izslēgta; pults programmatūras iestatījumi nedarbojas.
AUTO OFF – ūdens dispensera vadība tiek veikta, izmantojot pults programmatūras iestatījumus. Prioritārs programmas iestatījums ir energotaupīšanas režīms, kurā ūdens sildīšanas un dzesēšanas funkcija ir izslēgta. Piemēram, ja atbilstoši 1. programmai sarakstā ūdens dispenseram ir jābūt energotaupīšanas režīmā, bet 2. programma ir darbības režīms, prioritārs būs ūdens dispensera energotaupīšanas režīms ar izslēgtu ūdens sildīšanas un dzesēšanas funkciju.
Darbības režīmu izvēlas, uz vadības pults laika režīmā nospiežot pogu MODE.
	[image: image54.png]Tu
AUTO

:00 00

Blink





	Darbības režīms ON - energotaupīšanas režīms ir izslēgts
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	Darbības režīms AUTO ON – energotaupīšanas režīms darbojas automātiski (skatīt AUTO ON režīma aprakstu)
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	Darbības režīms OFF - energotaupīšanas režīms ir ieslēgts
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	Darbības režīms AUTO OFF – energotaupīšanas režīms ir izslēgts automātiskā režīmā (skatīt AUTO OFF režīma aprakstu)


38. attēls. 
Visu pults iestatījumu atiestatīšana
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Ar tievu priekšmetu nospiediet pogu RESET, pēc tam tiek veikta visu pults iestatījumu atiestatīšana.
39. attēls. 
Pults taimeru programmēšana
Ar energotaupīšanas pulti var programmēt 20 neatkarīgus taimerus, kas ir paredzēti ūdens dispensera darbības vadībai.
Var programmēt:
1. nedēļas dienu vai dienu kombināciju, kad ir jāieslēdz vai jāizslēdz energotaupīšanas režīms;
Nedēļas dienu iespējamās kombinācijas: MO (primd.), TU (otrd.), WE (trešd.), TH (ceturtd.), FR (piekt.), SA (sestd.), SU (svētd.).
· Konkrēta nedēļas diena, piemēram, MO
· Nedēļas dienas no pirmdienas līdz piektdienai – MO, TU, WE, TH, FR
· Sestdiena, svētdiena – SA, SU
· Nedēļas dienas no pirmdienas līdz sestdienai – MO, TU, WE, TH, FR, SA.
· Pirmdiena, trešdiena, piektdiena – MO, WE, FR 
· Otrdiena, ceturtdiena, sestdiena – TU, TH, SA
· Pirmdiena, otrdiena, trešdiena – MO, TU, WE
· Ceturtdiena, piektdiena, sestdiena – TH, FR, SA
· Visa nedēļa – MO, TU, WE, TH, FR, SA, SU
2. energotaupīšanas režīma ieslēgšanas un izslēgšanas laikus;
3. taimeru programmēšanas secību;
4. programmēšanai izmantojamo taimera numuru.
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Nospiežot pogu „>”, izvēlieties taimera numuru programmēšanai, pēc tam sāk mirgot izvēlētā taimera indikators.
40. attēls. 
Lai sāktu programmēšanu, ar pogu „>” izvēlieties taimeru 1ON un nospiediet pogu SET, lai programmētu nedēļas dienas; šajā laikā mirgo nedēļas dienu indikators.
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41 attēls. 
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Nospiežot pogu „<” vai „>”, izvēlieties vajadzīgo nedēļas dienu vai nedēļas dienu kombināciju.
42. attēls. 
Nospiediet pogu SET, lai saglabātu izvēlēto nedēļas dienu un darbības režīmā pārslēgtos uz ūdens dispensera ieslēgšanas stundu programmēšanu, – sāk mirgot stundu indikators.
43 attēls.
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Nospiežot pogu „<” vai „>”, iestatiet ūdens dispensera ieslēgšanās stundu laika periodā no 0 līdz 24 stundām.
44 attēls.
Nospiediet pogu SET, lai saglabātu izvēlēto stundu un darbības režīmā pārslēgtos uz ūdens dispensera ieslēgšanas minūšu programmēšanu, – sāk mirgot minūšu indikators.
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45. attēls.
Nospiežot pogu „<” vai „>”, iestatiet ieslēgšanās minūti diapazonā no 00 līdz 59 minūtēm.
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46. attēls. 
[image: image67.png]Blink




Nospiediet pogu SET, lai saglabātu iestatītos taimera rādītājus, – ekrānā sāk mirgot taimera numurs un varat veikt izvēlētā taimera atkārtotu programmēšanu vai pārslēgties uz nākamā taimera programmēšanu ar pogu „<” vai „>”.
47. attēls. 
Nospiežot pogu TIME, varat atgriezties laika režīmā.
Taimera rādītāju ātra atiestatīšana (taimera deaktivēšana).
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Nospiežot pogu „>”, izvēlieties tā taimera numuru, kuram ir nepieciešama atiestatīšana.
48. attēls. 
Nospiediet pogu MODE – tiek veikta taimera atiestatīšana. Pults atmiņā saglabājas taimera iepriekšējā vērtība, kurā var atgriezties, atkārtoti nospiežot pogu MODE.
[image: image69.png]o
PROG
e

:00

Blink





49. attēls. 
Darbības dienesta režīms SYS1
Minētais energotaupīšanas pults darbības režīms ir paredzēts ūdens dispensera ražīguma kontrolēšanai. Šo darbības režīmu drīkst izmantot tikai pilnvarota apkopes dienesta darbinieki.
Brīdinājums!
· Minēto energotaupīšanas pults darbības režīmu drīkst izmantot tikai pilnvarota apkopes dienesta darbinieki. Lai nepieļautu ūdens dispensera nepareizu darbību, nelietojiet šo funkciju patstāvīgi.
· Ja minētais režīms ir izvēlēts nejauši, iestatiet citu energotaupīšanas pults darbības režīmu.
Nospiežot pogu SYS1, tiek iestatīts darbības dienesta režīms SYS1.
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50. attēls. 
Lai izietu no šā darbības režīma, atkārtoti nospiediet pogu SYS1. Ja atklājat, ka ir ieslēgts darbības dienesta režīms SYS1, lai no tā izietu, vēlreiz ir jānospiež poga SYS1. 
[image: image71.png]Blink



51 attēls.
Darbības dienesta režīms SYS2
Minētais energotaupīšanas pults darbības režīms ir paredzēts ūdens dispensera ražīguma kontrolēšanai. Šo darbības režīmu drīkst izmantot tikai pilnvarota apkopes dienesta darbinieki.
Brīdinājums!
· Minēto energotaupīšanas pults darbības režīmu drīkst izmantot tikai pilnvarota apkopes dienesta darbinieki. Lai nepieļautu ūdens dispensera nepareizu darbību, nelietojiet šo funkciju patstāvīgi.
· Ja minētais režīms ir izvēlēts nejauši, iestatiet citu energotaupīšanas pults darbības režīmu.
1. Darbības dienesta režīma SYS2 indikācija
Ja pārslēgšanās uz minēto darbības režīmu ir bijusi nejauša un uz energotaupīšanas pults ekrāna tiek parādīti attiecīgie indikatori (kā redzams turpmāk), nospiediet pogu TIME, lai izietu no minētā režīma; pēc tam iekārta atgriežas stundu režīmā. Pārbaudiet darbam nepieciešamos pults iestatījumus. Nejauša pārslēgšanās uz šo režīmu notiek, ja ir nospiesta poga „<”.
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52. attēls.
2. Darbības dienesta režīma SYS2 indikācija programmēšanas režīmā (iespējamie varianti). Lai pārslēgtos no šā darbības režīma uz citu, ir jāveic turpmāk minētās darbības:
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53. attēls. 
Nospiediet pogu SYS2.
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54. attēls. 
Nospiediet pogu TIME; iekārta pārslēdzas atpakaļ uz stundu režīmu. Pārbaudiet darbam nepieciešamos pults iestatījumus.
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55. attēls. 
5.6 Izvadāmā ūdens temperatūras iestatīšanas režīms
Šī izvēlne tiek izvēlēta pēc ūdens dispensera ieslēgšanas un ieslēgšanās inicializācijas indikācijas parādīšanas, vienlaicīgi nospiežot un turot nospiestas visas ūdens ņemšanas pogas, līdz tiek parādīta indikācija par pārslēgšanos uz minēto izvēlni, bet ne vēlāk kā astoņas sekundes pēc indikācijas sākuma. Ja izvēlne nav ieslēgusies, izslēdziet ūdens dispenseru un mēģiniet pieslēgties izvēlnei vēlreiz.
Lai pārslēgtos uz apakšizvēlni, ir jānospiež kāda no ūdens ņemšanas pogām. Izvēlētās apakšizvēlnes funkciju iestatīšana notiek, ja nospiež to pašu pogu atkārtoti, bet, nospiežot citu ūdens ņemšanas pogu, notiek pārslēgšanās uz nākamo apakšizvēlni. Pieslēdzoties apakšizvēlnei, uz vadības paneļa iegaismojas iepriekš izvēlētās vērtības indikācija.
a) Režīma izvēle
b) Režīma indikācija

[image: image12]
56. attēls. ”Izvadāmā ūdens temperatūras iestatīšanas režīma izvēle”
Šajā darbības režīmā var izvēlēties:
· izvadāmā karstā ūdens temperatūru;
· izvadāmā atdzesētā ūdens temperatūru;
· gāzētā ūdens piesātinājuma pakāpi, ja šāda iespēja izvēlētajam modelim ir paredzēta.
Lai izvēlētos karstā ūdens temperatūru, nospiediet karstā ūdens ņemšanas pogu – karstā ūdens indikators sāk mirgot un tiek parādīta iepriekš iestatītā ūdens temperatūras vērtība; pēc tam, nospiežot karstā ūdens ņemšanas pogu, var izvēlēties nākamās temperatūras vērtības; ūdens temperatūras iestatīšanas precizitāte ir +/- 2 oC iestatītās vērtības.
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57. attēls. ”Karstā ūdens temperatūras iestatīšana”
· 76 oC temperatūra – ir iegaismots indikators CALL SERVICE, 3. poz.
· 84 oC temperatūra – ir iegaismots indikators OUT OF CO2, 2. poz.
· 94 oC temperatūra – ir iegaismots indikators PRESS AGAIN, 1. poz.
· Ūdens sildītājs ir izslēgts – neatkarīgi no ūdens sildīšanas slēdža (27. poz.) stāvokļa.
– indikatori nav iegaismoti.
Ieteikumi karstā ūdens temperatūras izvēlei:
· 94 oC temperatūra ir ieteicama kafijai, melnajai tējai, buljona kubiņiem, makaroniem un ātrās pagatavošanas biezputrām;
· 84 oC temperatūra ir ieteicama zaļajai tējai;
· 76 oC temperatūra ir ieteicama baltajai tējai.
· Ūdens sildīšana ir atslēgta – ja ūdens dispensera lietošanas drošības nolūkā ir pilnībā jānovērš karstā ūdens klātbūtne un jānovērš iespēja ieslēgt sildīšanu ar ārēju slēdzi.
Lai izvēlētos aukstā ūdens temperatūru, nospiediet aukstā ūdens ņemšanas pogu – aukstā ūdens indikators sāk mirgot un tiek parādīta iepriekš iestatītā temperatūras vērtība; pēc tam, nospiežot aukstā ūdens ņemšanas pogu, var izvēlēties nākamās temperatūras vērtības. Nepieciešamā ūdens temperatūra tiek iegūta, sajaucot auksto un karsto ūdeni; tā ir atkarīga no vairākiem rādītājiem un var būt aptuvena.
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58. attēls. ”Aukstā ūdens temperatūras iestatīšana”
· 7 oC temperatūra – ir iegaismots indikators CALL SERVICE, 3. poz.
· 15 oC temperatūra – ir iegaismots indikators OUT OF CO2, 2. poz.
· 20 oC temperatūra – ir iegaismots indikators PRESS AGAIN, 1. poz.
· Ūdens sajaukšanās ir izslēgta, ūdens ir, cik vien iespējams, auksts – indikatori nav iegaismoti.
· Liels piesātinājums – ir iegaismots indikators CALL SERVICE, 3. poz.
· Vidējs piesātinājums – ir iegaismots indikators OUT OF CO2, 2. poz.
· Mazs piesātinājums – ir iegaismots indikators PRESS AGAIN,1. poz.
Piezīme
· Ņemot auksto un gāzēto ūdeni sajaukšanās režīmā, ūdens padeves laikā var būt dzirdami raksturīgi knikšķi vai var mainīties ūdens plūsma.
· Ņemot auksto un gāzēto ūdeni sajaukšanās režīmā, ūdens temperatūra un piesātinājuma pakāpe var būt atbilstoša izvēlētajām vērtībām, tikai ja ņemtā ūdens daudzums ir ne mazāks kā 100 ml.
Lai pārslēgtos no minētās izvēlnes uz citu pēc vajadzīgo darbību veikšanas vai ja pieslēgšanās ir bijusi kļūdaina:
· izslēgt un pēc tam ieslēgt ūdens dispensera elektrobarošanu;
· ja nav veiktas nekādas darbības vai ir iegaismota galvenās izvēlnes indikācija, ūdens dispensers pēc 40 sekundēm pārslēdzas uz ūdens padeves pamatrežīmu.
Brīdinājums!
· Pirms ūdens dispensera darbības rādītāju iestatīšanas rūpīgi jāizlasa šī lietošanas instrukcija, lai nepieļautu iekārtas darbības traucējumus.
· Nav ieteicams mainīt ūdens dispensera iestatījumus, nesaskaņojot tos ar visiem pamatlietotājiem.
· Ūdens dispensera tehniskais stāvoklis un tā iestatījumi jākontrolē pilnvarotai personai, kura ir apguvusi šo lietošanas instrukciju
6 Ūdens dispensera kontroles funkciju apraksts
6.1 Ūdens pudeles bojājuma kontrole
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Ierīce ir aprīkota ar ūdens pudeles bojājumu automātiskas kontroles funkciju, kas ir paredzēta bojāto pudeļu noteikšanai. Ūdens dispenseru nedrīkst lietot ar bojātām pudelēm, jo tas var pārstāt darboties.
60. attēls. ” Bojātas pudeles indikācija (atdzesētā ūdens tvertnes pārpildīšanās)”
Brīdinājums!
· Ja tiek parādīta indikācija par bojātu pudeli, cik vien iespējams drīz, nomainiet to ar jaunu, lai nepieļautu ūdens noplūdi no ūdens dispensera.
· Bojātajai pudelei var nebūt redzamu bojājuma pazīmju.
· Pēc bojātās pudeles noņemšanas un jaunas pudeles novietošanas nolejiet ne mazāk kā 1,5 litrus aukstā ūdens, līdz pazūd bojātās pudeles indikācija.
· Ja norāde par jaunu pudeli tiek parādīta atkārtoti, noņemiet pudeli no ūdens dispensera, atslēdziet iekārtu no elektrotīkla un sazinieties ar pilnvaroto apkopes dienestu.
Aizliegta:
· ūdens dispensera lietošana, ja ir aktīva indikācija par bojātu pudeli;
· ūdens pudeles atkārtota novietošana uz ūdens dispensera, ja ir iedarbojusies signalizācija par bojātu pudeli.
6.2 Karstā ūdens sildītāja ieslēgšanās indikācija
Ūdens dispensers ir aprīkots ar karstā ūdens sildīšanas ieslēgšanās indikācijas funkciju.
Ja sildītājs ir izslēgts, ūdens netiek sildīts un karstā ūdens padeve patērētājam ir bloķēta. Šajā laikā karstā ūdens indikators ir izslēgts.
Pēc tam, kad ar ūdens sildīšanas slēdzi (3-5. attēls, 27. poz.) ir ieslēgts karstā ūdens sildīšanas režīms, tiek veikta ūdens sildīšana un izsniegšana patērētājam.
Ja ūdens sildīšana ir izslēgta, lai nepieļautu karstā ūdens tvertnes bioloģisko piesārņojumu, ūdens reizi 24 stundās tiek uzkarsēts, lai to dezinficētu.

[image: image13]
Sildītājs ir izslēgts
Sildītājs ir ieslēgts
61. attēls. ” Sildītāja stāvokļa indikācija”
6.3 Sensors aparātam pretī esoša patērētāja noteikšanai
Ūdens dispenseram ir izveidota funkcija dažādā attālumā esoša patērētāja klātbūtnes noteikšanai:
1. ūdens dispensera tiešā tuvumā esoša patērētāja noteikšana – noteikšanas zona no 0 līdz 0,5 metriem no ierīces;
2. patērētājs atrodas tālāk no ūdens dispensera – noteikšanas zona no 0,5 līdz 1 metram no ierīces;
3. ūdens dispensera tuvumā nav patērētāju – attālums no patērētāja līdz iekārtai ir lielāks nekā viens metrs.
Sensoram, kas nosaka iekārtai pretī esoša patērētāja klātbūtni, var iestatīt trīs darbības režīmus:
1. patērētāja noteikšanas režīms pilnā apjomā;
2. patērētāja noteikšanas režīms, tikai ja tas atrodas ūdens dispensera tiešā tuvumā;
3. patērētāja noteikšanas funkcija ir atslēgta.
6.3.1 patērētāja noteikšanas režīms pilnā apjomā;
Šāds patērētāja klātbūtnes sensora darbības režīms ir visoptimālākais ūdens dispensera darbībai, jo ir iespējotas visas iespējamās iekārtas funkcijas.
1. Patērētājs ir aiz kontroles zonas robežām – ūdens dispensers ir gaidīšanas režīmā.
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62. attēls. 
2. [image: image78.png](=]
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Patērētājs ir noteikšanas tālajā zonā – 0,5–1 m attālumā no ūdens dispensera – ierīce pārslēdzas uz gatavības režīmu un aktivizē daļu savu funkciju.
63. attēls. 
3. [image: image79.emf]Lietotājs atrodas tuvējā noteikšanas zonā – 0–0,5 m no ūdens dispensera – iekārta pārslēdzas uz aktīvu režīmu un iedarbina visas savas funkcijas.
64. attēls.
6.3.2 Patērētāja noteikšanas režīms, ja tas atrodas ūdens dispensera tiešā tuvumā
Uz šādu patērētāja klātbūtnes sensora lietošanas režīmu ir ieteicams pārslēgties, ja ir intensīva cilvēku pārvietošanās gar ūdens dispenseru 0,5 līdz 1 metra attālumā.
1. Patērētājs ir aiz kontroles robežām – no 0,5 m un tālāk, – ūdens dispensers ir gatavības režīmā.
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65. attēls. 
2. Lietotājs atrodas tiešā tuvumā – 0–0,5 m no ūdens dispensera – iekārta pārslēdzas uz aktīvu režīmu un iedarbina visas savas funkcijas.
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66. attēls. 
6.3.3 Lietotāja klātbūtnes noteikšana ir izslēgta.
Uz šādu darbības režīmu ir ieteicams pārslēgties, ja ūdens dispensers ir novietots gaitenī ar platumu līdz 1,5 metriem un gar iekārtu ir intensīva cilvēku kustība. 
[image: image80.emf]1. Minētā ūdens dispensera stāvokļa indikācija ir ieslēgta pastāvīgi.
67. attēls. 
6.4 CO2 gāzes esamības kontrole ūdens dispenserā
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Ūdens dispensers ir aprīkots ar CO2 esamības kontroli gāzes balonā. CO2 gāzes balonā spiedienam samazinoties līdz iestatītajai vērtībai, sāk mirgot indikators OUT OF CO2”(2. poz.) un nodziest gāzētā ūdens indikators (5. poz.), un turpmāka gāzētā ūdens ņemšana nav iespējama.
68. attēls. 
Brīdinājums!
· Indikators darbojas tikai ūdens padeves režīmā!
CO2 gāzes neesamības indikators (2. poz.) var mirgot, ja:
1. balonā ir beigusies CO2 gāze;
2. ir aizvērts CO2 gāzes padeves vārsts – atveriet gāzes padeves vārstu (3-5. attēls, 39. poz.);
3. nav pieslēgts vai ir bojāts gāzes padeves cauruļvads ūdens dispenserā – vērsieties pilnvarotā apkopes dienestā, necentieties veikt remontu paši, tas ir ļoti bīstami;
4. ir bojāts CO2 gāzes padeves reduktors (3-5. attēls, 40. poz.) – vērsieties pilnvarotā apkopes dienestā, necentieties veikt remontu paši, tas ir ļoti bīstami;
5. dispensera bojājumi – vērsieties pilnvarotā apkopes dienestā, necentieties veikt remontu paši, tas ir ļoti bīstami.
6.5 Ūdens esamības kontrole aukstā ūdens tvertnē
Ūdens dispensers ir aprīkots ar ūdens esamības automātiskās kontroles sensoru aukstā ūdens tvertnē un, ja ūdens krājums iekārtā kļūst zemāks nekā darbam nepieciešamais apjoms, ūdens dispensers pārtrauc ūdens padevi un signalizē par ūdens trūkumu. Ūdeni dispensera darbspēja pēc jaunas pudeles novietošanas un iekārtas piepildīšanās ar ūdeni tiek atjaunota automātiski.
Indikācija par nepietiekamu ūdens daudzumu dispenserā.
[image: image83.jpg]12

12





69. attēls. 
Brīdinājums!
· Ja uz dispensera ir novietota pudele, bet pēc ieslēgšanas tiek parādīta indikācija par ūdens trūkumu, atslēdziet iekārtu no elektrotīkla un vērsieties pilnvarotā apkopes dienestā.
· Ja iedarbojas signalizācija par ūdens trūkumu un nav iespējams nomainīt ūdens pudeli, atstājiet tukšo pudeli uz ūdens dispensera, lai nepieļautu ozona un gaisa maisījuma noplūdi.
Ūdens trūkuma indikācijas iespējamie cēloņi:
· pudelē ir beidzies ūdens – aizstājiet tukšo pudeli ar pilnu;
· ja pudelē ir ūdens – ūdens dispensera bojājumi; atslēdziet ierīci no elektrotīkla, noņemiet pudeli un vērsieties pilnvarotā apkopes dienestā.
6.6 Ūdens līmeņa kontrole pilienu savākšanas tvertnē
Ūdens līmeņa kontrolei pilienu savākšanas tvertnē ir paredzēts pludiņš. Ja pludiņš ir uzpeldējis, ūdens no tvertnes ir jāizlej, citādi ūdens var iekļūt ūdens dispenserā un to sabojāt.
[image: image84.emf]
70. attēls. ”Indikatora stāvoklis, ja ir pārpildīta ūdens tvertne”
6.7 Ūdens dispensera darbderīguma automātiskā pārbaude
[image: image85.jpg]


Ūdens dispensera konstrukcijā ir iebūvētas vairākas darbderīguma automātiskās kontroles funkcijas. Ja rodas ūdens dispensera darbības traucējumi, iegaismojas indikators CALL SERVICE (3. poz.) un tiek bloķētas visas iekārtas funkcijas.
71. attēls. ”Ūdens dispensera darbības traucējumu indikācija”
Ja ūdens dispensers signalizē par bojājumiem/darbības traucējumiem, atkārtoti ir jāveic iekārtas diagnostika. Ūdens dispensers ir jāizslēdz un atkārtoti jāieslēdz ar slēdzi
Iekārtas barošana (3-5. attēls, 26. poz.) Ja darbības traucējumu/bojājumu indikācija tiek parādīta atkārtoti, atslēdziet ūdens dispenseru no elektrotīkla un ūdensapgādes un vērsieties pilnvarotā apkopes dienestā.
Brīdinājums!
· Necentieties remontēt patstāvīgi, tas ir bīstami dzīvībai.
· Novērsiet iespēju, ka bojāto ūdens dispenseru atkārtoti varētu ieslēgt citas personas, piemēram, uzlīmējiet uz ierīces uzrakstu „Bojāts” vai iezīmējiet to citā pieejamā veidā.
6.8 Karstā ūdens temperatūras kontrole ūdens dispenserā
Ūdens dispensers ir aprīkots karstā ūdens temperatūras kontroles funkciju karstā ūdens tvertnē. Ja karstā ūdens temperatūra ir vairāk nekā par 15 oC zemāka nekā iestatītā vērtība, karstā ūdens indikators (4. poz.) sāk mirgot un pārstāj mirgot, kad tiek sasniegta nominālā iestatītā temperatūra. Minētā kontroles funkcija tikai nodrošina informāciju, bet neietekmē ūdens dispensera darbību un neierobežo karstā ūdens padevi patērētājam.
Brīdinājums!
· Karstā ūdens pazeminātas temperatūras indikācija nav norāde uz ūdens dispensera darbības traucējumiem.
· Karstā ūdens pazeminātas temperatūras indikācija informē, ka pašreizējā brīdī tiek veikta ūdens uzsildīšana līdz iestatītajai temperatūrai un patērētājs var izvēlēties – gaidīt, līdz ūdens sasils, vai lietot karsto ūdeni temperatūrā, kādā tas ir pieejams.
· Ūdens sildīšanai nepieciešamais laiks var būt līdz 20 minūtēm.
· Karstā ūdens sildīšanas laiks ir atkarīgs no ūdens dispensera ieslēgšanas laika, energotaupīšanas režīma darbības un karstā ūdens patēriņa.
6.9 Ūdens dzesēšanas vadība ūdens dispenserā
[image: image86.emf]Ūdens dzesēšana ūdens dispenserā tiek vadīta ar elektromehāniskiem termostatiem, ar neatkarīgu dzesēšanas regulēšanu aukstā ūdens tvertnē un gāzētā ūdens tvertnē, ja šāda iespēja izvēlētajam modelim ir paredzēta.
[image: image87.emf]72. attēls. ”Ūdens dzesēšanas vadības termostatu izvietojums ūdens dispenserā”
73. attēls. ”Uzlīme uz ūdens dzesēšanas vadības termostatiem”
Pagriežot termostata rādītāju uz „+” pusi, ūdens vidējā temperatūra atdzesētā ūdens tvertnē tiek paaugstināta, bet, pagriežot uz „-” pusi, – attiecīgi pazemināta.
Termostata ieslēgšanās temperatūras regulēšanai izmantojiet tikai īpašo atslēgu.
[image: image88.emf] 
74. attēls. ”Termostata regulēšanas atslēga”
Lietojot citus instrumentus, ūdens dispenseru var sabojāt. Termostats iekārtas konstrukcijā ir uzstādīts vietā, kur tā regulēšanai nav iespējams piekļūt nemācītiem cilvēkiem un bērniem.
Brīdinājums!
· Nav ieteicams mainīt rūpnīcas iestatījumus ūdens dzesēšanas termostatu novietojumam, jo šāds izvietojums ir optimāls lietošanai normālos apstākļos un nodrošina maksimālu ūdens dispensera energoefektivitāti.
· Nav ieteicams bieži mainīt termostata iestatījumus, lai neradītu ūdens dispensera bojājumus.
7 Ūdens dispensera dezinficēšanas iespējas ekspluatācijas laikā
Ūdens dispenseram ir paredzētas divas dezinficējošās ierīces iespējas.
1. Ozona sterilizators aukstā ūdens tvertnes un ūdens pudeles gaisa kameras dezinficēšanai.
2. Ūdens periodiska piespiedu sildīšana karstā ūdens tvertnē, ja ūdens sildīšana ir atslēgta.
7.1 Aukstā ūdens tvertnes sterilizēšana
Lai nepieļautu ūdens kvalitātes pasliktināšanos, ūdens dispensers ir aprīkots ar aukstā ūdens tvertnes ozona sterilizēšanas ierīci.
Sterilizēšanas ierīces darbības režīmus servisa apkalpošanas režīmā drīkst mainīt tikai pilnvarota apkopes dienesta darbinieks.
Ieteikumi ozona sterilizatora darbības režīma izvēlei
	Darbības režīma Nr.
	Režīma nosaukums
	Ieteikumi izvēlētā darbības režīma lietošanai

	1
	Izslēgts
	Ja ir ozona nepanesība.

	2
	Ieslēgšanās, ja sensors nosaka patērētāja klātbūtni.
	Vispilnīgākā apstrāde, ir ieteicams izmantot sabiedriskās vietās un ja ir liels ūdens dispensera bioloģiskā piesārņojuma risks, tostarp, ja iekārtu reti lieto.

	3
	Ieslēgšana, nospiežot ūdens ņemšanas pogas.
	Ieteicams lietot sabiedriskās vietās ar lielu ūdens plūsmu un ūdens dispensera intensīvu izmantošanu.

	4
	Cikliska ieslēgšanās ar laika intervāliem
	Ja ūdens dispenseru lieto ar izslēgtu sensoru, kas nosaka patērētāja klātbūtni iekārtas priekšā, un ir palielināta jutība pret ozonu.


Brīdinājums!
· Ūdens dispensera darbības laikā var būt jūtama vāja ozona smarža.
· Ja ūdens dispensera lietošanas laikā ozona smarža kļūst pastāvīga un stipra, izslēdziet ozona sterilizatoru un vērsieties pilnvarotā apkopes dienestā.
8 Ūdens dispensera apkope un apkalpošana
Brīdinājums!
· Ūdens dispensera virsmu tīrīšana ir jāveic tikai pēc iekārtas atslēgšanas no elektrobarošanas tīkla.
8.1 Ūdens dispensera sanitārās apstrādes veidi un periodiskums
Ūdens dispensera sanitārās apstrādes veidi un biežums
	Ūdens dispensera sanitārā apstrāde, veicot ūdens tvertņu dezinficēšanu.
	Ne retāk kā reizi sešos mēnešos un ja ūdens dispensers trīs nedēļas nav lietots

	Iekšējo virsmu tīrīšana
	Ne retāk kā reizi sešos mēnešos vai atbilstoši nepieciešamībai

	Pudeles turētāja piltuves tīrīšana*
	Katru reizi pirms pudeles novietošanas uz iekārtas, lietojot vājus dezinfekcijas līdzekļus

	Pilienu savākšanas tvertnes tīrīšana*
	Katru dienu, lietojot vājus dezinfekcijas līdzekļus

	Ūdens padeves krāna tīrīšana*
	Katru dienu, lietojot vājus dezinfekcijas līdzekļus

	Ārējo virsmu tīrīšana*
	Ja virsma ir notraipīta

	Kondensatora režģa tīrīšana*
	Ne retāk kā reizi mēnesī vai atbilstoši nepieciešamībai


· * Apstrādi var veikt lietotājs
8.2 Ūdens dispensera ārējo virsmu tīrīšana
Ūdens dispensera ārējās virsmas tīra ar rokām, izmantojot ūdenī izšķīdinātu trauku mazgājamo līdzekli, kas ir paredzēts mazgāšanai ar rokām. Pēc ārējo virsmu apstrādes no tām jānotīra mazgāšanas līdzekļu atlikumi; pēc tam ūdens dispensera virsma ir jānoslauka sausa ar mīkstām salvetēm vai drānām, lai to nesabojātu.
Aizliegts:
tīrīt ūdens dispensera virsmu ar ūdens strūklu.
Brīdinājums!
· Tīrīšanas līdzekļi, kuru sastāvā ir abrazīvi materiāli, skābes, sārmi un šķīdinātāji, var sabojāt ūdens dispensera ārējās virsmas.
Izmantojamais ūdens nedrīkst nokļūt:
· glāžu turētājā (3-5. attēls, 22. poz.,);
· uz ūdens dispensera aizmugurējās sienas;
· ūdens dispenserā (ja ir noņemta pilienu savākšanas tvertne (3-5. attēls, 15. poz.)).
8.2.1 Pilienu savākšanas tvertnes tīrīšana
Regulāri tīriet pilienu savākšanas tvertni (3-5. attēls, 15. poz.) ar vājiem dezinfekcijas līdzekļiem; pirms apstrādes izņemiet to no ūdens dispensera korpusa. Tvertne ir jātīra ar rokām, jo trauku mazgājamā mašīna var sabojāt tās virsmu.
Uzmaniet pilienu savākšanas tvertnes piepildīšanos un, kad nepieciešams, iztukšojiet to, jo, ūdenim iekļūstot ūdens dispenserā, iekārta var pārstāt darboties.
8.2.2 Ūdens dispensera dzesēšanas iekārtas kondensatora tīrīšana
Putekļi, kas ir sakrājušies uz dzesēšanas iekārtas kondensatora, pasliktina ūdens dispensera darbību. No ūdens dispensera dzesēšanas iekārtas kondensatora (3-5. attēls, 30. poz.) laikus ir jānotīra putekļi. Putekļus no ūdens dispensera dzesēšanas iekārtas kondensatora var notīrīt ar mīkstu nemetāla suku vai putekļu sūcēju. Lietojot kondensatora tīrīšanai mitrās salvetes vai cietus priekšmetus, var sabojāt ūdens dispenseru.
8.2.3 Ūdens dispensera iekšējās virsmas tīrīšana
Brīdinājums!
· Ūdens dispensera iekšējās virsmas tīrīšanu ir ieteicams sākt ne agrāk kā divas stundas pēc atslēgšanas no elektrobarošanas tīkla pēc iekārtas iekšējo daļu atdzišanas.
· Ūdens dispensera iekšējo virsmu tīrīšanu drīkst veikt tikai pilnvarota apkalpošanas dienesta speciālists vai īpaši mācīts personāls.
8.3 СО2 gāzes balona nomaiņa
Brīdinājums!
· CO2 balonā ir liels spiediens un, ja ar to neuzmanīgi rīkojas, piemēram, silda, spiediena un gāzes padeves regulēšanu veic nekvalificēti, vai ir bojāts gāzes padeves cauruļvads, balons var saplīst un radīt apkārtējo priekšmetu bojājumus.
· Ražotājs nav atbildīgs par sekām, kas rodas, ja tiek lietoti citu ražotāju CO2 baloni.
· CO2 gāzes balona nomaiņu drīkst veikt tikai pilnvarota apkopes dienesta speciālists vai īpaši mācīts personāls.
Aizliegts:
· СО2 gāzes balona nomaiņu nedrīkst veikt nemācīts personāls.
8.4 Ūdens izliešana no ūdens dispensera
Ūdeni no ūdens dispensera izlej divos posmos.
1. Ūdens izliešana no atdzesētā ūdens tvertnes un piesātinātāja tiek veikta ūdens dispenseram ar ieslēgtu barošanu.
2. Ūdeni no karstā ūdens tvertnes drīkst izliet tikai pēc ūdens dispensera atslēgšanas no elektrobarošanas un nogaidot divas stundas, līdz atdziest karstais ūdens un iekārtas daļas.
[image: image89.emf]
75. attēls. ”Ūdens izliešana no karstā ūdens tvertnes”
Aizliegts:
· Ūdeni no ūdens dispensera nedrīkst izliet personas, kas nav atbilstoši mācītas.
Piezīme
· Vienmēr vispirms izlejiet ūdeni no atdzesētā ūdens tvertnes un piesātinātāja, bet pēc tam no karstā ūdens tvertnes.
9 Ūdens dispensera lietošanas laikā iespējamo darbības traucējumu rašanās un to novēršana
Ja lietošanas laikā rodas jautājumi, vērsieties pilnvarotā apkopes dienestā. Tādējādi varēsiet izvairīties no daudzām ar ūdens dispensera (turpmāk tekstā tabulā – iekārta) lietošanu saistītām problēmām.
	Nr.
	Problēma
	Cēlonis
	Novēršana

	1
	Neiegaismojas indikatori uz vadības paneļa
	Atslēgta iekārtas barošana
	Pārbaudiet, vai nav brīdinājuma plāksnītes par izslēgšanas iemeslu, un ieslēdziet iekārtu.

	
	
	Elektrotīklā nav strāvas
	Pēc cēloņa novēršanas ieslēdziet iekārtu.

	
	
	Iekārtas elektrobarošanas vada bojājumi
	Atslēdziet iekārtu no elektrobarošanas un ūdensapgādes tīkla, sazinieties ar pilnvaroto apkalpošanas dienestu, lai novērstu darbības traucējumus, ierobežojiet piekļuvi bojātajai iekārtai.

	
	
	Iekārtas darbības traucējumi
	Atslēdziet iekārtu no elektrobarošanas un ūdensapgādes tīkla, sazinieties ar pilnvaroto apkalpošanas dienestu, lai novērstu darbības traucējumus, ierobežojiet piekļuvi bojātajai iekārtai.

	2
	Karstais ūdens ir auksts
	Ūdens sildītājs ir izslēgts
	Ieslēdziet ūdens sildītāju un gaidiet, līdz ūdens sasilst. Ja pēc vienas stundas ūdens joprojām ir auksts, iekārta ir bojāta.
Atslēdziet iekārtu no elektrobarošanas un ūdensapgādes tīkla, sazinieties ar pilnvaroto apkalpošanas dienestu, lai novērstu darbības traucējumus, ierobežojiet piekļuvi bojātajai iekārtai.

	
	
	Ūdens sildītājs ir ieslēgts
	Gaidiet vienu stundu, jo, iespējams, iekārta ir tikko ieslēgta. Ja ūdens nav sasilis, iekārta nedarbojas
Atslēdziet iekārtu no elektrobarošanas un ūdensapgādes tīkla, sazinieties ar pilnvaroto apkalpošanas dienestu, lai novērstu darbības traucējumus, ierobežojiet piekļuvi bojātajai iekārtai.

	3
	Karstā ūdens temperatūra ir pārāk zema (zemāka nekā 70 °С) 
	Liels karstā ūdens patēriņš
	Ūdens nav paspējis sasilt. Gaidiet, līdz tas sasilst. Gaidiet vienu stundu, jo, iespējams, iekārta ir tikko ieslēgta. Ja ūdens nav sasilis, iekārta nedarbojas.
Atslēdziet iekārtu no elektrobarošanas un ūdensapgādes tīkla, sazinieties ar pilnvaroto apkalpošanas dienestu, lai novērstu darbības traucējumus, ierobežojiet piekļuvi bojātajai iekārtai.

	4
	Ņemot karsto ūdeni, ūdens padeves aizture ir īsāka nekā piecas sekundes.
	Karsto ūdeni reti lietojot, karstā ūdens tvertnē veidojas neliela gaisa kamera.
	Nav uzskatāms par darbības traucējumu un nerada kaitējumu iekārtai.

	5
	Ņemot karsto ūdeni, ūdens padeves aizture ir ilgāka nekā 15 sekundes.
	Karstā ūdens tvertne nav piepildīta ar ūdeni.
	Iekārtas bojājums – atslēdziet to no barošanas tīkla un vērsieties pilnvarotā apkopes dienestā.

	6
	Atdzesētais ūdens nav atdzesēts, kompresors nedarbojas
Atdzesētā ūdens temperatūra pārsniedz 12 °С.
	Liels atdzesētā ūdens patēriņš.
	Gaidiet vienu stundu, iespējams, iekārta ir tikko ieslēgta. Ja ūdens nav atdzisis, iekārta nedarbojas
Atslēdziet iekārtu no elektrotīkla un ūdens apgādes, vērsieties pilnvarotā apkopes dienestā, lai novērstu darbības traucējumus; novērsiet piekļuvi bojātajai iekārtai.

	7
	Atdzesētais ūdens nav atdzesēts, kompresors nedarbojas
Atdzesētā ūdens temperatūra pārsniedz 12 °С.
	Iekārtas darbības traucējumi
	Pārbaudiet aukstā ūdens temperatūras iestatījumus, un, ja izvadāmā ūdens rādītāji ir atbilstoši iestatījumiem, iekārta nav bojāta, pretējā gadījumā atslēdziet ūdens dispenseru no elektrotīkla un ūdensapgādes un vērsieties pilnvarotā apkopes dienestā, lai novērstu darbības traucējumus; ierobežojiet piekļuvi bojātajai iekārtai.

	8
	Gāzētais ūdens nav atdzesēts, kompresors darbojas
Gāzētā ūdens temperatūra pārsniedz 12 °С.
	Liels atdzesētā vai gāzētā ūdens patēriņš.
	Gaidiet vienu stundu, iespējams, iekārta ir tikko ieslēgta. Ja ūdens nav atdzisis, iekārta nedarbojas
Atslēdziet iekārtu no elektrobarošanas un ūdensapgādes tīkla, sazinieties ar pilnvaroto apkalpošanas dienestu, lai novērstu darbības traucējumus, ierobežojiet piekļuvi bojātajai iekārtai.

	9
	Gāzētais ūdens nav atdzesēts, kompresors nedarbojas
Gāzētā ūdens temperatūra pārsniedz 12 °С.
	Iekārtas ilgstoša dīkstāve bez gāzētā un atdzesētā ūdens lietošanas.
	Izlejiet 1–2 glāzes gāzētā ūdens.

	10
	Gāzētais ūdens ir nepietiekami gāzēts, СО2 gāzes iztrūkuma indikators nemirgo
	Gāze balonā ir gandrīz beigusies.
	Pārbaudiet CO2 gāzes spiedienu balonā un, ja spiediens ir mazs, nomainiet balonu.

	11
	Gāzētais ūdens ir nepietiekami gāzēts, СО2 gāzes iztrūkuma indikators nemirgo
	Nepareizi noregulēts vai bojāts CO2 spiediena reduktors.
	Vērsieties pilnvarotā apkopes dienestā, lai novērstu problēmu. Neregulējiet reduktoru patstāvīgi, tas ir bīstami dzīvībai. 

	12
	Darbības laikā iekārta rada lielu troksni
	Iekārta ir nepareizi uzstādīta
	Uzstādiet iekārtu vertikāli uz stabilas pamatnes.

	
	
	Vibrējoša pamatne, uz kuras ir uzstādīta iekārta.
	Uzstādiet iekārtu uz skaņu absorbējošas pamatnes.

	13
	Pieskaroties iekārtai, rodas statiskās elektrības izlāde
	Uz cilvēka ķermeņa ir sakrājies liels elektrības lādiņš
	Tas nav darbības traucējums

	14
	Bieži ieslēdzas viltus indikācija par darbības traucējumiem
	Iekārta nav stabili uzstādīta un lietošanas laikā var šūpoties.
	Uzstādiet iekārtu vertikāli uz stabilas pamatnes.

	
	
	Iekārtas pārvietošana, neatslēdzot no elektrotīkla
	Pārvietojot ūdens dispenseru, atslēdziet to no elektrotīkla 

	15
	Piesātinātāja sūkņa ilgstoša darbība Ilgāk nekā 15 minūtes
	Iekārtas darbības traucējumi
	Atslēdziet iekārtu no elektrobarošanas un ūdensapgādes tīkla, sazinieties ar pilnvaroto apkalpošanas dienestu, lai novērstu darbības traucējumus; ierobežojiet piekļuvi bojātajai iekārtai.

	16
	Nospiežot pogas, netiek izvadīts ūdens, ūdens padeves indikatori iegaismojas
	Iekārtas darbības traucējumi
	Atslēdziet iekārtu no elektrobarošanas un ūdensapgādes tīkla, sazinieties ar pilnvaroto apkalpošanas dienestu, lai novērstu darbības traucējumus, ierobežojiet piekļuvi bojātajai iekārtai.

	17
	Pieskaroties pogām, ūdens padeves indikatori neiegaismojas
	Vienlaicīgi ir nospiestas divas vai vairāk pogas.
	Vienlaicīgi drīkst novietot pirkstu tikai uz vienas pogas.

	
	
	Neprecīzs pirksta novietojums uz pogas
	Vienlaicīgi drīkst novietot pirkstu tikai uz vienas pogas.

	
	
	Mitra vadības paneļa virsma
	Noslaucīt vadības paneļa stiklu.

	
	
	Mitra vadības paneļa virsma
	Karstā ūdens ņemšanas laikā uz vadības paneļa var veidoties kondensāts. Noslaucīt vadības paneļa stiklu.

	
	
	Iekārtas darbības traucējumi
	Atslēdziet iekārtu no elektrobarošanas un ūdensapgādes tīkla, sazinieties ar pilnvaroto apkalpošanas dienestu, lai novērstu darbības traucējumus, ierobežojiet piekļuvi bojātajai iekārtai.

	18
	Patvaļīga aukstā vai gāzētā ūdens izlīšana.
	Mitra vadības paneļa virsma
	Noslaucīt vadības paneļa stiklu.

	
	
	Iekārtas darbības traucējumi
	Atslēdziet iekārtu no elektrobarošanas un ūdensapgādes tīkla, sazinieties ar pilnvaroto apkalpošanas dienestu, lai novērstu darbības traucējumus, ierobežojiet piekļuvi bojātajai iekārtai.


10 Ūdens dispensera marķējums un iepakojums
10.1 Ūdens dispensera marķējums
· Uz katras iekārtas ir jābūt pašlīmējošai uzlīmei ar marķējumu, kur ir norādīta nepieciešamā informācija.
[image: image90.emf]
76. attēls. ”Galvenās identifikācijas uzlīmes vieta uz ūdens dispensera” 
[image: image17.emf]
77. attēls. ”Identifikācijas uzlīme”
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78. attēls. ”Karstā ūdens sildītāja ieslēgšanās indikācija”
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79. attēls. ”Ūdens dispensera ieslēgšana”
[image: image93.emf]
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Airoutput:  1.8-2L/min
Voltage:  AC220V
Ozone:  100-150mg/h
Power: 5W



80. attēls. ”Informācija par obligāto utilizēšanu”
81. attēls. ”Brīdinājums par applaucēšanās/apdegumu gūšanas iespēju”
[image: image95.emf]
82. attēls. ”Uzlīme uz ozona ģeneratora”
[image: image96.png]



83. attēls. ”Identifikācijas uzlīme uz iepakojuma”

84. attēls. ”Informatīva uzlīme par pārvadāšanu”
10.2 Ūdens dispensera iepakojums
Ūdens dispenseru iepako iekārtas ražotnē; iepakojumā ir iekļauta:
· polietilēna paka – 1 gab.;
· transportēšanas tara:
· kartona kārba – 1 gab.;
· kartona paliktnis – 1 gab.;
· iepakošanas lente – 2 gab.
Lietošanas dokumentācija ir ievietota polietilēna plēves pakā un ielikta ūdens dispenserā.
11 Ūdens dispensera transportēšana un glabāšana
· Ūdens dispenseri ir jātransportē transportēšanas tarā ar slēgtiem automobiļiem, dzelzceļa vai jūras transportlīdzekļiem atbilstoši noteikumiem, kas ir spēkā attiecīgajam transporta veidam.
· Ūdens dispenseri transportlīdzekļos ir jāizvieto un jānostiprina, lai tie būtu stabili, lai netiktu pieļauta pārvietošanās un sadursmes iespēja gan ar citām iekārtām, gan transportlīdzekļa sienām un citiem transportlīdzekļiem.
· Ūdens dispenseri jāglabā vertikāli sastatņu plauktos ražotāja iepakojumā; ūdens dispenserus nedrīkst novietot citu uz cita.
· Attālumam no iepakojumā esoša ūdens dispensera uz sastatņu plaukta līdz jebkādam priekšmetam (tostarp sienām un noliktavas grīdai) ir jābūt vismaz 10 cm.
· Attālumam no iepakojumā esoša ūdens dispensera līdz apsildes ierīcei r jābūt vismaz 50 cm.
· Ūdens dispenseru glabāšanas nosacījumi:
· gaisa temperatūrai jābūt 5 līdz 40°С; 
· gaisa relatīvais mitrums nedrīkst pārsniegt 80% (25°С temperatūrā).
· Glabāšanas telpas gaisā nedrīkst būt putekļi, skābju un sārmu tvaiki, kā arī gāzes, kas izraisa koroziju.
12 Ūdens dispensera kalpošanas ilgums
Ūdens dispensera kalpošanas ilgums ir desmit gadu.
Uzmanību!
· Pēc ūdens dispensera kalpošanas laika beigām ražotājs nav atbildīgs par iekārtas darbības drošumu.
Turpmāka lietošana var nebūt droša, jo ūdens dispensera materiālu un daļu dabiskās novecošanas un nodiluma dēļ būtiski palielinās elektrības iedarbības iespējamība un ugunsnedrošība.
13 Ražotāja garantija
Ūdens dispenseram garantētais ekspluatācijas ilgums ir 24 mēneši no pārdošanas datuma, kas tiek nodrošināts, ja lietotājs ir ievērojis visus šajā lietošanas instrukcijā iekļautos lietošanas noteikumus, kā arī ūdens dispenseru transportēšanas un glabāšanas noteikumus.
Garantijas laikā radušos darbības traucējumus/defektus ražotājs novērš, par saviem līdzekļiem veicot bezmaksas remontu.
13.1 Garantijas nosacījumi
13.1.1. Sertifikāts
Garantijas saistības darbojas, tikai ja ir spēkā esošs garantijas sertifikāts.
Garantijas sertifikāts, kurā ir kļūdas, neatbilstības vai labojumi, nav derīgs.
Garantijas sertifikātā ir jābūt aizpildītām šādām ailēm: 
· ūdens dispensera nosaukums;
· modelis;
· ūdens dispensera sērijas numurs;
· pārdošanas datums;
· pārdevēja paraksts;
· tirdzniecības uzņēmuma zīmogs.
Ja nav norādīts pārdošanas datums, garantijas laiku rēķina no ūdens dispensera ražošanas datuma.
13.1.2. Ūdens dispensera transportēšana un glabāšana
· Jebkādi ūdens dispensera bojājumi, kas ir radušies tā nevērīgas transportēšanas vai glabāšanas dēļ, bezmaksas garantijas remontā netiek novērsti.
13.1.3. Uzstādīšana un lietošana
Bezmaksas garantijas remontu nenodrošina, ja ūdens dispensera bojājumi ir radušies:
· ūdens dispenseru nepareizi pieslēdzot pie elektroapgādes un ūdensapgādes tīkliem, kā arī, ja iepriekšminēto tīklu rādītāji neatbilst prasībām, kas ir noteiktas obligātajos valsts standartos un lietošanas instrukcijā;
· ūdens dispensers ir lietots neatbilstoši lietošanas instrukcijai, kā arī ir nevērīgi ekspluatēts, radot mehāniskus un cita veida bojājumus;
· ūdens dispensers ir lietots neatbilstoši tā tiešajam mērķim vai neatbilstošos ekspluatācijas apstākļos.
13.1.4. Remonts
Bezmaksas garantijas remontu nenodrošina, ja ūdens dispenseram:
· ir nepiederošu personu piekļuves vai neatļauta remonta pazīmes;
· ir veiktas neatļautas konstrukcijas izmaiņas vai izmantotas nepieņemamas rezerves daļas;
· ir bojājumi, ko ir izraisījušas neparedzamas parādības un stihijas darbība;
· ir bojājumi, ko ir radījusi nestandarta un neatbilstošu materiālu un piederumu lietošana;
· ir bojājumi, ko ir radījuši aparātā iekļuvuši svešķermeņi, agresīvas vielas, dzīvnieki vai kukaiņi;
· nav sērijas numura vai to nav iespējams noteikt.
· Garantijas saistības neattiecas uz izlietojamajiem materiāliem un piederumiem.
13.1.5. Atbildība
· Ražotājs nav atbildīgs par jebkādu jums vai apkārtējai videi radītu kaitējumu, ja to ir izraisījuši lietošanas instrukcijas noteikumu pārkāpumi, īpaši, ja iekārta ir nepareizi pieslēgta elektrobarošanas un ūdensapgādes tīklam, kā arī, ja iepriekšminēto tīklu rādītāji ir bijuši neatbilstoši attiecīgajiem valsts standartiem un lietošanas instrukcijai; ja iekārta ir nepareizi ekspluatēta, tai ir veikts neatļauts remonts, ūdens dispensers ir lietots neatbilstoši tā tiešajam mērķim.
14 Ūdens dispensera piegādes komplekts
1. Ūdens dispensers – 1 gab.
2. Īsa atgādne par ekspluatāciju – 1 gab.
3. Iepakojums – 1 gab.
1. Pielikums. Lietošanas instrukcijas tekstā izmantotie apzīmējumi

2. Pielikums. Lietošanas instrukcijā izmantoto normatīvo dokumentu saraksts
Direktīva Nr. 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko iekārtu atkritumiem (EEIA) (The Waste Electrical and Electronic Equipment Directive) 
ГОСТ 15150-69 – Iekārtas, ierīces un citi tehniskie izstrādājumi (Машины, приборы и другие технические изделия). Dažādiem klimatiskajiem rajoniem paredzēti modeļi. Kategorijas, ekspluatācijas, glabāšanas un transportēšanas nosacījumi saistībā ar ārējās vides klimata faktoru iedarbību (ar izmaiņām Nr. 1, 2, 3, 4, 5) 
ГОСТ 30804.3.2-2013 – (IEC 61000-3-2:2009) Iekārtu elektromagnētiskā saderība. Tehnisko līdzekļu strāvas harmoniku emisija iekārtām ar strāvas patēriņu ≤ 16 A (vienā fāzē). Pārbaužu normas un metodes 
ГОСТ 30804.3.3-2013 – Iekārtu elektromagnētiskā saderība. Sprieguma izmaiņu, sprieguma svārstību un mirgoņas ierobežošana publiskajās zemsprieguma elektroapgādes sistēmās. Iekārtas ar strāvas patēriņu, kas nepārsniedz 16 A (vienā fāzē), ko pieslēdz pie elektrotīkla bez īpašu pieslēguma nosacījumu ievērošanas. Pārbaužu normas un metodes 
IEC 60529:2013 Apvalku nodrošinātas aizsardzības pakāpes (IP kods)
ES Nr. 89/336/EEK Elektromagnētiskā saderība (EMS)
EN 60335-2-75 Mājsaimniecībai un līdzīgiem mērķiem paredzētas elektroierīces
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2. attēls. ” Modeļa CTB-03XX-CHS -X - V0X - 2c gabarītizmēri”
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Nr.�
Apzīmējumi�
�
1.�
Indikators PRESS AGAIN (Nospiest vēlreiz) �
�
2.�
Indikators OUT OF CO2 (Nav CO2 gāzes)�
�
3.�
Indikators CALL SERVICE (Zvanīt apkalpošanas dienestam)�
�
4.�
Indikators Karstais ūdens�
�
5.�
Indikators Gāzētais ūdens�
�
6.�
Indikators Aukstais ūdens�
�
7.�
Karstā ūdens padeves poga�
�
8.�
Gāzētā ūdens padeves poga�
�
9.�
Aukstā ūdens padeves poga�
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